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Poznamka k produktu

Tato pouZivateiska prirucka opisuje funkcie,
ktoré obsahuje vacsina modelov. Niektoré
funkcie nemusia byt’ vo vasom pocitaci

k dispozicii.

Ak chcete ziskat pristup k najnovsej
pouzivatelskej prirucke, prejdite na stranku
http://www.hp.com/support a vyberte svoju
krajinu/region. Vyberte polozku Ovladace a
subory na prevzatie a potom postupuijte
podia pokynov na obrazovke.

Podmienky pouzivania softvéru

InStalaciou, kopirovanim, prevzatim alebo
inym pouzivanim lubovoliného softvérového
produktu predin$talovaného v tomto
pocitadi vyjadrujete svoj suhlas s tym, ze
budete dodrziavat' podmienky licen¢nej
zmluvy koncového pouzivateia (EULA) od
spolo¢nosti HP. Ak s tymito licenénymi
podmienkami nesuhlasite, do 14 dni vrat'te
cely nepouzity produkt (hardvér a softvér)
a poziadajte o Uplnu refundaciu. Na tuto
jedinu formu nahrady sa vzt'ahuju
podmienky refundacie vasho predajcu.

Ak potrebujete akékoivek dalsie informacie
alebo chcete poziadat’ o Uplnu refundaciu
ceny pocitaca, obrat'te sa na svojho
predajcu.


http://www.hp.com/support

Bezpeénostné vystrazné upozornenie

/\ VAROVANIE! Pogitaé si nekladte priamo na stehna a nezakryvajte jeho vetracie otvory, aby sa
znizilo riziko vzniku poraneni spésobenych teplom alebo prehriatim pocitaca. Pocita¢ pouZzivajte len
na tvrdom a rovhom povrchu. Prudeniu vzduchu nesmu branit’ Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad volitelna tlagiaref v blizkosti po&itada, ani predmety s méakkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. Pogas prevadzky takisto zabrante kontaktu sietového napajacieho
adaptéra s pokozkou alebo makkym povrchom, napriklad vankusmi, prikryvkami alebo odevom.
Pocitac a sietovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi prichadza
pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje Medzinarodny $tandard pre bezpeénost
zariadeni IT (IEC 60950-1).
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1 Uvitanie

Po instalacii a registracii pocitaca je dblezité, aby ste vykonali nasledujuce kroky:

Pripojenie na internet — nainstalujte kablovu alebo bezdrétovu siet, aby ste sa mohli pripojit' na
internet. DalSie informacie najdete v Casti Pripojenie k sieti na strane 13.

Oboznamenie sa s poéitadom — spoznajte funkcie pogitaca. DalSie informéacie najdete v dastiach
Oboznamenie sa s pocitatom na strane 4 a Navigacia pomocou klavesnice, dotykovych gest
a polohovacich zariadeni na strane 21.

Vyhladanie nain$talovaného softvéru — zobrazte zoznam softvéru predinstalovaného v pogitadi:

Vyberte ponuku Start > V8etky programy. Bliz$ie informéacie o pouzivani softvéru dodaného
s pocitacom najdete v pokynoch od vyrobcu softvéru, ktoré sa mézu dodavat so softvérom,
alebo su uvedené na webovej lokalite vyrobcu.



Vyhladanie informacii

Na zapnutie pocitaca a vyhladanie tejto prirugky ste uz pouzili /nstalacné pokyny. Pomocou tejto
tabulky mozete vyhladat’ zdroje poskytujuce podrobnosti o produkte, informacie o spbsobe

pouzivania a dalSie informacie.

Zdroje

Obsahuju tieto informacie

Letdk s instalacnymi pokynmi

e Instalacia pocitaca

e  Pomoc pri identifikacii sucasti pocitaca

Pouzivateiské prirucky

Ak chcete ziskat pristup k najnovéej pouzivateiskej
prirucke, prejdite na stranku http://www.hp.com/
support a vyberte svoju krajinu/regién. Vyberte
polozku Ovladace a subory na prevzatie a potom
postupuijte podia pokynov na obrazovke.

e Informacie o operacénom systéme
e  Aktualizacie softvéru, ovliddacov a systému BIOS
e Nastroje na rieSenie problémov

° Pristup k technickej podpore

Windows Embedded Standard 7 pre prirucku spravcu
tenkych klientov HP

Pouzivateliské prirugky st k dispozicii v ponuke Start >
Hewlett-Packard > Dokumentacia HP

e  Funkcie modelov tenkych klientov HP, ktoré pouziva operacny
systém Windows® Embedded Standard 7 (WES7).

Technicka podpora vo svete

Ak chcete ziskat' technicki podporu vo svojom jazyku,
prejdite na stranku http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact us.html.

e  Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP
e  Telefénne Cisla oddeleni technickej podpory

e  Lokality servisnych stredisk spolo¢nosti HP

Webova lokalita HP

Ak chcete ziskat pristup k najnovéej pouzivateiskej
prirucke, prejdite na stranku http://www.hp.com/
support a vyberte svoju krajinu/regién. Vyberte
polozku Ovladace a subory na prevzatie a potom
postupujte podia pokynov na obrazovke.

e Informacie o podpore
e  Objednanie suciastok a vyhiadanie dal$ej pomoci

e  PrisluSenstvo dostupné pre zariadenie

Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy

Prejdite na stranku http://www.hp.com/ergo.

e  Spravne nastavenie pocitaca, poloha tela, zdravotné
a pracovné navyky

e Informacie tykajuce sa bezpec&nosti pri praci s elektrickymi
a mechanickymi stiéastami

Regulacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia

Pouzivatelské prirucky st k dispozicii v ponuke Start >
Hewlett-Packard > Dokumentacia HP

e Regulaéné a bezpecnostné informacie

° Informacie o likvidacii batérie

Obmedzenad zaruka*

Tato pouzivateiska prirucka je k dispozicii v ponuke
Start > Hewlett-Packard > Dokumentacia HP.

—alebo -

Prejdite na stranku http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Informacie o zaruke

* Dokument s vyslovne poskytnutou obmedzenou zarukou spoloénosti HP platnou pre vas produkt najdete v pouzivateiskych
priruckach v pocitaci alebo na disku CD/DVD dodanom v baleni. Spolo¢nost’ HP méze v niektorych krajinach/regiénoch
poskytovat' tlaend obmedzenu zaruku spolo¢nosti HP dodanu v baleni. V krajinach/regionoch, v ktorych sa zaruka
nedodava v tlatenom formate, si tlaCenu kopiu moézete vyziadat' na stranke http://www.hp.com/go/orderdocuments alebo

pisomne na adresach:
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Zdroje Obsahuju tieto informacie

e  Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Eurdpa, Blizky vychod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy
e  Tichomorska Azia: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Do ziadosti o tlaGenu képiu zaruky uvedte Cislo produktu, zaruénu lehotu (nachadza sa na servisnom S&titku), meno
a postovu adresu.

DOLEZITE: Svoj produkt HP NEVRACAJTE na adresy uvedené vyssie. Podporu pre USA najdete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwecontact us.html.

Vyhladanie informécii
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2 Oboznamenie sa s pocitacom

Prava strana

Sucast’

Popis

Konektor zvukového vystupu (sltichadla)/
zvukového vstupu (mikrofon)

Q) G

SIuZi na pripojenie voliteinych napajanych stereofénnych
reproduktorov, slichadiel, sluchadiel do usi, sluchadiel s
mikrofénom alebo zvukového kabla televizora. Tiez sluzi
na pripojenie volitelného mikrofénu stpravy so
sluchadlami. Tento konektor nepodporuje pripojenie
voliteinych zariadeni iba s mikrofénom.

VAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do
usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte hlasitost’, aby
ste znizili riziko poranenia. DalSie bezpe&nostné informacie
najdete v priru¢ke Regulacné, bezpecnostné a
environmentsine upozornenia. PouZivateiské prirucky st k
dispozicii v ponuke Start > Hewlett-Packard >
Dokumentacia HP

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené zariadenie,
reproduktory pocitaca su vypnuté.

POZNAMKA:  Skontrolujte, ¢&i ma kabel zariadenia 4-
vodicovy konektor podporujuci konektor zvukového
vystupu (sluchadla) aj konektor zvukového vstupu
(mikrofén).

2) Port DisplayPort

SIuzi na pripojenie voliteiného digitalneho zobrazovacieho
zariadenia, ako je napriklad vysokovykonny monitor alebo
projektor.

(3) Citag pamatovych kariet

Cita voliteiné pamatové karty, pomocou ktorych sa
ukladaju, spravuju a zdielaju informacie alebo sa k nim
ziskava pristup.

4 Porty USB 3.0 (2)

Kazdy z portov USB 3.0 slti na pripojenie voliteiného
zariadenia USB, napriklad klavesnice, mysi, externej
jednotky, tlaciarne, skenera alebo rozbo¢ovaca USB.

POZNAMKA: Podrobné informéacie o rozliénych typoch
portov USB najdete v Casti Pouzivanie zariadenia USB
na strane 42.

4 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitacom



Sucast’

Popis

(5)
T

Sietovy konektor RJ-45/indikatory
sietového konektora RJ-45

Sluzi na pripojenie siet'ového kabla.

e  Svieti na zeleno (viavo): zariadenie je pripojené k
sieti.

e  Svieti na jantarovo (vpravo): v sieti prebieha aktivita.

(6)

Konektor na pripojenie k rozsirujuce;j
zakladni

SIGZi na pripojenie k voliteinej rozsirujticej zakladni.

] '-]-é

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

Lava strana

FFA RS E R

Sucast’

Popis

T oa

Otvor pre bezpecnostné lanko

SIUZi na pripojenie voliteiného bezpeénostného lanka
k pocitacu.

POZNAMKA: Bezpeénostné lanko ma odradit, ale
nemusi zabranit’ zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

@

Vetraci otvor

Umozniuje pradenie vzduchu, ktoré ochladzuje vnutorné
sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poéitada sa spista automaticky,
aby chladil vnutorné sucasti a zabranoval prehriatiu. Je
normalne, ze sa interny ventilator po€as beznych operacii
striedavo zapina a vypina.

@)
(-]

Port pre externy monitor

Sluzi na pripojenie externého monitora alebo projektora
VGA.

4) F3

Nabijaci (napajany) port USB 3.0

SIGZi na pripojenie volitelného zariadenia USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tlaciarne, skenera
alebo rozbo&ovaga USB. Standardné porty USB
neumoznuju nabijat’ vSetky zariadenia USB, pripadne budu
pri nabijani vyuzivat’ slaby elektricky prud. Niektoré
zariadenia USB vyzaduju napajanie a pouzivanie
napajaného portu.

POZNAMKA: Nabijacie porty USB umozriuji tie? nabijat

vybrané modely mobilnych telefénov a prehravacov MP3, a
to aj vtedy, ked je pocita¢ vypnuty.

Lava strana
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Sucast’

Popis

POZNAMKA: Podrobné informéacie o rozliénych typoch
portov USB najdete v €asti Pouzivanie zariadenia USB
na strane 42.

®)

Port USB 3.0

S5

Kazdy z portov USB 3.0 sltZi na pripojenie voliteiného
zariadenia USB, napriklad klavesnice, mysi, externej
jednotky, tlaciarne, skenera alebo rozbo¢ovaca USB.

POZNAMKA: Podrobné informacie o rozli¢nych typoch
portov USB najdete v €asti Pouzivanie zariadenia USB
na strane 42.

()

Citag kariet Smart Card

SIGzi na podporu voliteinych kariet Smart Card.

Obrazovka

Popis

Antény siete WLAN (2)*

Vysielaju a prijimaju signaly bezdrétovej komunikacie
s bezdrétovymi lokalnymi sietami (WLAN).

()

Antény siete WWAN (2)* (len vybrané modely)

Vysielaju a prijimaju signaly bezdrotového rozhrania
s bezdrétovymi roziahlymi sietami (WWAN).

(©)

Interné mikrofény (2)

Sluzia na nahravanie zvuku.

4)

Indikator webovej kamery

Svieti: webova kamera sa pouziva.

®)

Webova kamera

Sluzi na nahravanie videi a snimanie fotografii. Niektoré modely
umoznuju uskutocnovat’ videokonferencie a chatovat online
pomocou vysielania prudu udajov videa.

(6)

Interny vypina¢ obrazovky

6 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitacom

Sluzi na vypnutie displeja, ak displej zatvorite, kym je pocitac
zapnuty.



Sucast’ Popis

POZNAMKA: _ Vypinac obrazovky nie je z vonkajSej strany
pocitaca viditelny.

* Antény nie st z vonkaj$ej strany pocitada viditené. S cielom dosiahnut optimaine $irenie signalu sa v tesnej blizkosti antén
nesmu nachadzat’ ziadne prekazky. Regulaéné upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v Casti priru¢ky Regulacné,
bezpecnostné a environmentsine upozornenia platnej pre vasu krajinu/region. Pouzivatelské prirugky su k dispozicii v

ponuke Start > Hewlett-Packard > Dokumentacia HP

Vrchna strana

Zariadenie TouchPad
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Sucast’ Popis

(1) Polohovacia packa Sluzi na posuvanie kurzora a na vyber alebo aktivaciu
poloZiek na obrazovke.

2) Lavé tlagidlo polohovacej packy PIni rovnaku funkciu ako iavé tlagidlo externej mysi.

3) Tlacidlo zapnutia/vypnutia zariadenia Sluzi na zapnutie a vypnutie zariadenia TouchPad.
TouchPad

(4) Zbna zariadenia TouchPad Sluzi na posuvanie kurzora a na vyber alebo aktivaciu

poloziek na obrazovke.

(5) Lavé tlagidlo zariadenia TouchPad Plni rovnaku funkciu ako lavé tlagidlo externej mysi.
(6) Pravé tlacidlo polohovacej packy PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.
7) Pravé tla¢idlo zariadenia TouchPad Plni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo na externej mysi.

Vrchna strana



Indikatory
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Sucast’ Popis
O] Indikator napajania e  Svieti: pocita¢ je zapnuty.

O

Blika: pogitac je v rezime spanku, ktory je rezimom
uspory energie. V pocitaci sa vypne napajanie
obrazovky aj dal$ich nepotrebnych sucasti.

Nesvieti: pocitac je vypnuty.

)

Indikator funkcie caps lock

Svieti: funkcia caps lock je zapnutd, ¢im sa vSetky klavesy
prepnt na veiké pismena.

(©)

Indikator zariadenia TouchPad

Svieti: zariadenie TouchPad je vypnuté.

Nesvieti: zariadenie TouchPad je zapnuté.

(4)

Indikator stimenia hlasitosti mikrofénu

Svieti na jantarovo: zvuk mikrofénu je vypnuty.

Nesvieti: zvuk mikrofonu je zapnuty.

®)

Indikator funkcie num lock

Svieti: funkcia num lock je zapnuta.

(6)

Indikator bezdrétového rozhrania

Svieti na bielo: je zapnuté integrované bezdrétové
zariadenie, napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej siete
(WLAN) alebo zariadenie Bluetooth®.

Svieti na jantarovo: véetky bezdrétové zariadenia su
vypnuté.

@)

Indikator stimenia hlasitosti

Svieti na jantarovo: zvuk pocitaca je vypnuty.

Svieti na bielo: zvuk pocitaca je zapnuty.

8 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitacom



Tladidla a reproduktory
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Sucast’

Popis

™M

Tlacidlo napajania

0

e Ked je pocita¢ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
zapnete.

e Ak je pocita¢ zapnuty, kratkym stlacenim tohto tlacidla
sa spusti rezim spanku.

e Ked je pocitaC v rezime spanku, kratkym stlacenim
tohto tlacidla ukongite rezim spanku.

UPOZORNENIE: Stlacenie a podrzanie tlacidla napajania
sposobi stratu neulozenych Gdajov.

Ak pocitac prestal reagovat’ a postupy vypinania v systéme
Windows nefunguju, pocita¢ vypnete stlacenim a podrzanim
tla¢idla napajania aspor na pat’ sekund.

DalSie informacie o nastaveni napajania: vyberte ponuku
Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpedenie > MoZnosti
napajania.

2) Reproduktory (2)

Produkuju zvuk.

3) Tlacidlo bezdrotového rozhrania
()

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétovej
komunikacie, ale nevytvara bezdrétové pripojenie.

Tlacidlo stimenia hlasitosti

@) ‘ o

Sluzi na stimenie a obnovenie zvuku reproduktorov.

Vrchna strana



Klavesy
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Sucast’ Popis

O] Klaves esc Po stlaéeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje
systémové informacie.

2) Klaves fn Pri stlaceni v kombinacii s funkénym klavesom, klavesom
num |k alebo klavesom esc sluzi na spustenie ¢asto
pouzivanych systémovych funkcii.

Tlacidlo systému Windows SIUZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

®
n

(4) Funkéné klavesy V kombinacii s klavesom fn slizia na vykonavanie ¢asto
pouzivanych systémovych funkcii.

5) Integrovana numericka klavesnica Ked je klavesnica zapnutd, mozno ju pouzivat ako externu
numericku klavesnicu.

Kazdy klaves na klavesnici spusta funkciu naznac¢enu
ikonou v pravom hornom rohu klavesu.

(6) Klaves aplikacii systému Windows Sluzi na zobrazenie ponuky skratiek pre polozky pod
E kurzorom.
@) Klaves num Ik Stlaéenim v kombinacii s kldvesom fn zapina alebo vypina

integrovanu numerickud klavesnicu.

Sluzi na prepinanie medzi navigaénymi a numerickymi
funkciami Standardnej numerickej klavesnice.

10 Kapitola2 Oboznamenie sa s poc&itacom



Spodna strana
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Sucast’ Popis
1) Konektor pre doplnkovu batériu SIuzi na pripojenie voliteinej doplnkovej batérie.
) Servisny kryt Zabezpecuje pristup k pozicii pre pevny disk, k

zasuvke pre bezdrétovy modul siete LAN (WLAN), k
zasuvke pre modul siete WWAN a k zasuvkam pre
pamatové moduly.

UPOZORNENIE: Bezdrotovy modul vymienajte len
za bezdrétovy modul schvaleny na pouzitie v pocitadi
vladnou institiciou upravujucou pouzivanie
bezdrétovych zariadeni vo vaSej krajine/regione, aby
ste zabranili zlyhaniu systému. Ak sa po vlozeni
modulu zobrazi varovanie, vybratim modulu obnovte
funkénost pocitaca a potom sa obratte na oddelenie
technickej podpory.

3) E‘ Uvoifovacia zarazka servisného krytu SIuZi na uvoinenie servisného krytu.
(4) - Uvoitiovacia zarazka servisného krytu Sluzi na uzamknutie servisného krytu.
o
(5) Vetracie otvory (2) Umoznuju pradenie vzduchu na chladenie vnutornych
sucasti.

Spodna strana 11



Sucast’

Popis

POZNAMKA: Ventilator poditada sa spusta
automaticky, aby chladil vnutorné sucasti a zabrarnoval
prehriatiu. Je normalne, Ze sa interny ventilator poc¢as
beznych operacii striedavo zapina a vypina.

()

Zasuvka pre kartu SIM (len vybrané
modely)

Podporuje modul identity predplatitela bezdrétového
pripojenia (subscriber identity module, SIM). Zasuvka
pre kartu SIM sa nachadza vnutri pozicie pre batériu.

Predna strana

Popis

Indikator bezdrétového rozhrania

Svieti na bielo: je zapnuté integrované bezdrétové
zariadenie, napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej
siete (WLAN) alebo zariadenie Bluetooth®.

Svieti na jantarovo: vSetky bezdrétové zariadenia su
vypnute.

)

Indikator napajania

e  Svieti: po€itac je zapnuty.

e  Blika: pocitac je v rezime spanku, ktory je
rezimom Uspory energie. V pocitaci sa vypne
napajanie obrazovky aj dalSich nepotrebnych
sucasti.

e Nesvieti: pocitac je vypnuty.

®

Indikator sietového napajacieho
adaptéra/batérie

e  Svieti na bielo: pocitac je pripojeny k externému
napajaniu a Uroven nabitia batérie je 90 az 99
percent.

e  Svieti na jantarovo: pocitac je pripojeny k
externému napajaniu a Uroven nabitia batérie je
0 az 90 percent.

e  Blika na jantarovo: batéria, ktora je jedinym
zdrojom napajania, dosiahla nizku uroven
nabitia. Ked batéria dosiahne kritickt Uroven
nabitia, indikator batérie zac¢ne rychlo blikat'.

e  Nesvieti: batéria je Uplne nabita.

(4)

(<0

Indikator pevného disku

e  Blika na bielo: prebieha pristup na pevny disk.

12 Kapitola2 Oboznamenie sa s pocéitacom



3 Pripojenie k sieti

PocitaC modze s vami cestovat’ v8ade tam, kam sa vyberiete. No dokonca i doma méZete objavovat’
svet a nachadzat’ informéacie na milinoch webovych lokalit, a to pomocou svojho pocitaca
a pripojenia ku kablovej alebo k bezdrétovej sieti. Tato kapitola vam pomdze spoijit’ sa so svetom.

Pripojenie pomocou programu HP Cloud Connection Manager

Program HP Cloud Connection Manager je klientska pomdcka, ktora umoznuje administratorom
tenkych klientov HP nakonfigurovat’ automatické spustenie klientov virtualnej pracovnej plochy a
pripojenia, ktoré sa spustaju, ked sa bezni pouzivatelia (nie spravcovia) prihlasia do systému
Windows.

Otvorenie programu HP Cloud Connection Manager:

AV Ovladacom paneli kliknite na polozku HP Cloud Connection Manager.

¥ TIP: Dalsie informéacie najdete v Prirucke spravcu programu HP Cloud Connection Manager.

Pripojenie k bezdrbtove;j sieti

Pri pouziti bezdrétovej technoldgie sa Gidaje prenasaju prostrednictvom radiovych vin namiesto
kablov. Pocita¢ moze byt vybaveny jednym alebo viacerymi z nasledujucich bezdrétovych zariadeni:

e  Zariadenie bezdrbtovej lokalnej siete (WLAN) — pripaja pocita¢ k bezdrdétovym lokalnym sietam
(bezne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrotové siete LAN alebo WLAN) vo firmach,
v domacnostiach a na verejnych priestranstvach, ako su letiska, restauracie, kaviarne, hotely
a univerzity. V sieti WLAN mobilné bezdrétové zariadenie v poc€itaci komunikuje s bezdrétovym
smerovac¢om alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

e  Modul HP Mobile Broadband (len vybrané modely) — zariadenie bezdrdtovej rozlahlej siete
(WWAN), ktoré poskytuje bezdrétové pripojenie v omnoho vacsej oblasti. Operatori mobilnych
sieti in&taluju zakladiové stanice (podobné vysielaSom mobilnych telefénov) na velkom Gzemi,
takze Casto pokryvaju celé Staty &i krajiny/regiony.

e Zariadenie Bluetooth — sluzi na vytvorenie osobnej siete PAN, ktora umoziiuje pripojenie k inym
zariadeniam Bluetooth, ako su pocitace, telefony, tlaciarne, slichadla s mikrofénom,
reproduktory a fotoaparaty. V sieti PAN kazdé zariadenie komunikuje priamo s inymi
zariadeniami, pricom zariadenia musia byt relativne blizko seba — zvy€ajne do 10 metrov.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrétovej komunikacie

Bezdrétové zariadenia v pocitaci mdzete ovladat’ pomocou tychto funkcii:

e Tlacdidlo bezdrétového rozhrania, vypinac bezdrétovych zariadeni alebo klaves bezdrbtovej
komunikacie (v tejto kapitole pod spoloénym nazvom tlacidlo bezdrbtového rozhrania)

e  Ovladacie prvky operacného systému

Zapnutie alebo vypnutie bezdrdtovych zariadeni

Bezdrétové zariadenia mbzete zapinat’ alebo vypinat’ pomocou tlacidla bezdrétového rozhrania alebo
aplikacie HP Connection Manager (len vybrané modely).

Pripojenie pomocou programu HP Cloud Connection Manager 13



B POZNAMKA: Klavesnica pogitata mdze obsahovat tlagidlo bezdrétového rozhrania, vypinad
bezdrétovych zariadeni alebo klaves bezdrétovej komunikacie. Vyraz tlacidlo bezdrétového rozhrania
bude v tejto priruc¢ke oznacovat' vSetky typy ovladacich prvkov bezdrétovej komunikacie.

Vypnutie bezdrétovych zariadeni pomocou aplikacie HP Connection Manager:

A Pravym tlacidlom kliknite na ikonu HP Connection Manager v oblasti oznameni na paneli Uloh
uplne vpravo a potom kliknite na tlacidlo napajania vedla pozadovaného zariadenia.

— alebo -
Vyberte ponuku Start > Vetky programy > Produktivita a nastroje > HP Connection Manager a
potom kliknite na tlacidlo napajania vedla pozadovaného zariadenia.

Pouzivanie aplikacie HP Connection Manager (len vybrané modely)

Aplikacia HP Connection Manager poskytuje centralne umiestnenie na spravu bezdrbtovych
zariadeni, rozhranie na pripajanie na internet pomocou modulu HP Mobile Broadband, ako aj
rozhranie na odosielanie a prijimanie textovych sprav SMS. Pomocou aplikacie HP Connection
Manager mbzete spravovat’ tieto zariadenia:

e  Zariadenie bezdrbtovej lokalnej siete (WLAN) alebo siete Wi-Fi
e  Zariadenie bezdrétovej roziahlej siete (WWAN)/modul HP Mobile Broadband
e  Zariadenie Bluetooth

Aplikacia HP Connection Manager poskytuje informacie a oznamenia o stave pripojenia a napajania,
podrobnostiach karty SIM a spravach SMS. Informacie o stave aj oznamenia sa zobrazuju v oblasti
oznameni na paneli uloh uplne vpravo.

Otvorenie aplikacie HP Connection Manager:
A Kiiknite na ikonu aplikacie HP Connection Manager na paneli uloh.
—alebo -

Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Produktivita a nastroje > HP Connection Manager.

Pouzivanie tlacdidla bezdrotového rozhrania

V zavislosti od modelu obsahuje pocitac tlacidlo bezdrétového rozhrania, jedno alebo viacero
bezdrétovych zariadeni a jeden alebo dva indikatory bezdrotového rozhrania. VSetky bezdrétové
zariadenia v pocitaci su v nastaveni od vyrobcu zapnuté, takze indikator bezdrétového rozhrania po
zapnuti pocitaca svieti (na bielo).

Indikator bezdrétového rozhrania signalizuje celkovy stav napajania bezdrotovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti na bielo, najmenej jedno
bezdrétové zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrétového rozhrania na jantarovo, vetky
bezdrétové zariadenia su vypnuté.

Kedze bezdrbtové zariadenia su v nastaveni od vyrobcu zapnuté, tlaidlo bezdrétového rozhrania
mdbzete pouzit’' na zapnutie alebo vypnutie bezdrétovych zariadeni.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Centrum sieti umoznuje nastavit’ pripojenie alebo siet’, pripojit’ sa k sieti, spravovat’ bezdrotové siete,
diagnostikovat’ a opravovat’ problémy so siet'ou.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaného systému:

A Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Siet’ a Internet > Centrum sieti.

14 Kapitola 3 Pripojenie k sieti



Pouzivanie siete WLAN

Vdaka zariadeniu siete WLAN mézete ziskat’ pristup k bezdrétovej lokalnej sieti (WLAN), ktora
zahffia dalSie pocitaCe a prisluSenstvo prepojené pomocou bezdrétového smerovaca alebo
bezdrétového pristupového bodu.

[z/i’ POZNAMKA: Vyrazy bezdrétovy smerovada bezdrétovy pristupovy bod sa asto pouzivaju
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN, zvyCajne pouzivaju bezdrétove
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat' velky pocet pocitaov a prislusenstva a oddelit’
dolezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet’ WLAN v malej kancelarii zvyCajne pouziva bezdrétovy smerovac
ktory umoznuje niekolkym bezdrdtovo a kablovo pripojenym poditaCom zdielat’ internetové
pripojenie, tlaciarer a subory bez toho, aby sa vyzadoval dal$i hardvér alebo softvér.

Ak chcete v pocitaci vyuzivat zariadenie siete WLAN, musite ho pripojit’ k infrastrukture siete WLAN
(prostrednictvom poskytovatela sluzieb alebo verejnej Ci firemnej siete).

Pouzivanie sluzieb poskytovatela internetovych sluZieb

Pred pripojenim na internet u vas doma vam musi poskytovatel internetovych sluZieb vytvorit konto.
Obrat'te sa na miestneho poskytovatela internetovych sluZieb a zakupte si sluzbu pripojenia na
internet a modem. Poskytovatel internetovych sluZieb vam pomédze nainétalovat modem a sietovy
kabel na pripojenie bezdrbtového pocitaca k modemu a otestovat’ sluzbu pripojenia na internet.

Ef POZNAMKA: Poskytovatel internetovych sluzieb vam poskytne meno pouzivatela a heslo
umoznujuce pristup na internet. Tieto informacie si poznaéte a odlozte na bezpecné miesto.

Pripojenie k bezdrotovej sieti
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Nastavenie siete WLAN

Skér nez budete méct nastavit’ siet WLAN a pripajat’ sa na internet, potrebujete nasledujuce
vybavenie:

e  Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostneho pripojenia na
internet zakupené od poskytovatela internetovych sluzieb,

e  bezdrétovy smerovac (2) (kupuje sa samostatne),

e pocitac s bezdrétovym pripojenim (3).

[i/’/]” POZNAMKA: Niektoré modemy su vybavené zabudovanym bezdrétovym smerovacom. Ak chcete
zistit typ vasho modemu, obratte sa na svojho poskytovatela internetovych sluzieb.

Na obrazku znazornenom nizSie je priklad nastavenia bezdrotove;j siete, ktora je pripojena na

ek e iﬁ!L

V priebehu rozrastania vaSej siete sa k nej mozu pripajat’ dalSie pocitace s bezdrétovym alebo
kablovym pripojenim s cielom ziskat’ pristup na internet.

Pomoc pri nastavovani siete WLAN najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo ju ziskate
od svojho poskytovatela internetovych sluzieb.

Konfiguracia bezdrotového smerovaca

Pomoc pri konfiguracii bezdrétového smerovaca najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo
ju ziskate od svojho poskytovatela internetovych sluzieb.

[%F’ POZNAMKA: Odporuéa sa, aby ste na zadiatku pripojili novy bezdrétovy poéitaé k smerovadu
pomocou sietového kabla dodaného so smerovacom. Po UspeSnom pripojeni pocitaca na internet
mdbzete kabel odpojit’ a pristupovat’ na internet prostrednictvom bezdrotovej siete.

Ochrana siete WLAN

Ak nastavujete siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vzdy povolte bezpeénostné
funkcie, aby ste svoju siet’ chranili pred neopravnenym pristupom. Siete WLAN na verejnych
miestach (verejné pristupové body), napriklad v kaviariiach a na letiskach, ¢asto neposkytuju ziadne
zabezpecenie. Ak mate obavy o bezpecénost svojho pocitaca vo verejnych pristupovych bodoch,
obmedzujte v nich svoje sietové aktivity len na e-maily, ktoré nie su déverné, a surfovanie po
internete.

Bezdrbétové radiové signaly sa prenasaju mimo siete, preto mézu nechranené signaly prijimat’ aj iné
zariadenia siete WLAN. Siet’ WLAN mdzete chranit’ nasledujucimi spdsobmi:

e Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie.

Sifrovanie bezdrétovej komunikacie pouziva nastavenia zabezpedenia na $ifrovanie
a desifrovanie udajov, ktoré sa prenasaju cez siet’.
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Pripojenie k sieti WLAN
Ak sa chcete pripojit k sieti WLAN, postupuijte podia tychto krokov:

1. Uistite sa, Ci je zariadenie siete WLAN zapnuté. Ak je zariadenie zapnuté, indikator
bezdrétového rozhrania svieti nabielo. Ak indikator bezdroétového rozhrania svieti a ma jantarovu
farbu, stlacte tlacidlo bezdrétového rozhrania.

2. Kiliknite na ikonu stavu siete v oblasti oznameni na paneli tloh Uplne vpravo.
3. Vyberte siet WLAN, ku ktorej sa chcete pripojit.
4. Kiliknite na tlacidlo Pripojit’.

Ak je siet WLAN zabezpecena, zobrazi sa vyzva na zadanie kédu zabezpecenia. Napiste kdd a
potom dokongite pripojenie kliknutim na tlacidlo OK.

E/? POZNAMKA: Ak zoznam neobsahuje Ziadne siete WLAN, je mozné, Ze ste mimo dosahu
bezdrétového smerovaca alebo pristupového bodu.

E4 POZNAMKA: Ak sa nezobrazi siet WLAN, ku ktorej sa chcete pripojit, kliknite na tlagidlo
Otvorit’ Centrum sieti a potom kliknite na tlaCidlo Nastavit' nové pripojenie alebo siet. Zobrazi sa
zoznam moznosti, pomocou ktorych mézete manualne vyhladat’ siet’ a pripojit’' sa k nej alebo
vytvorit' nové sietové pripojenie.

5. Pripojenie dokongite podia pokynov na obrazovke.

Po vytvoreni pripojenia mbézete umiestnit’ kurzor mySi nad ikonu stavu siete v oblasti oznameni na
paneli uloh uplne vpravo a overit’ nazov a stav pripojenia.

Ef POZNAMKA: Funkény dosah (vzdialenost, na ktori sa prenasaji bezdrotové signaly) zavisi od
implementacie siete WLAN, vyrobcu smerovaca, rusenia z inych elektronickych zariadeni alebo
stavebnych prekazok, napriklad stien alebo podlah.

Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len vybrané modely)

Modul HP Mobile Broadband umoznuje pripojit’ pocita¢ na internet cez bezdrétové siete WWAN z
réznych miest a na roziahlej§om Gzemi ako prostrednictvom sieti WLAN. Modul HP Mobile
Broadband vyzaduje poskytovatela sluzieb siete (nazyva sa operdtor mobilnej siete), ktorym je
zvyCajne operator mobilnej telefonnej siete. Pokrytie pre modul HP Mobile Broadband je podobné ako
pokrytie hlasovou mobilnou telefénnou sluzbou.

Pri pouzivani so sluzbou operatora mobilnej siete vam modul HP Mobile Broadband umozfiuje voiny
pristup na internet, odosielanie e-mailov a pripajanie k firemnej sieti, i uz ste na cestach, alebo mimo
dosahu verejnych pristupovych bodov Wi-Fi.

Spoloénost HP podporuje nasledujuce technolégie:

e  Modul HSPA (High Speed Packet Access — vysokorychlostny paketovy pristup), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunikaéného protokolu GSM (Global System for Mobile
Communications — globalny systém mobilnej komunikacie).

e  Modul EV-DO (Evolution Data Optimized — optimalizovany prenos udajov), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunika¢ného protokolu CDMA (Code Division Multiple
Access — viacnasobny pristup s kddovym delenim).

Na aktivaciu mobilnej Sirokopasmovej sluzby moéze byt potrebné sériové &islo modulu HP Mobile
Broadband. Sériové Cislo je vytlaené na Stitku vnutri pozicie pre batériu poditaca.

Niektori operatori mobilnych sieti vyzaduju pouzitie karty SIM. Karta SIM obsahuje zakladné
informacie o vas, napriklad kéd PIN, ako aj informacie o sieti. Niektoré pocitace obsahuju kartu SIM,
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ktora je predinstalovana v priestore pre batériu. Ak karta SIM nie je predinstalovana, méze sa
dodavat’ v prirucke k modulu HP Mobile Broadband dodanej s pocitacom alebo ju mbze poskytovat
operator mobilnej siete samostatne od pocitaca.

Informéacie o vkladani a vyberani karty SIM najdete v tejto kapitole v Casti Vkladanie a vyberanie karty
SIM na strane 18.

Informacie o module HP Mobile Broadband a spOsobe aktivacie sluzby u preferovaného operatora
mobilnej siete najdete v dokumentacii k modulu HP Mobile Broadband dodanej s pocitacom.

Vkladanie a vyberanie karty SIM

/\ UPOZORNENIE: Pri vkladani karty SIM pouzivaijte len minimalnu silu, aby sa zabranilo poskodeniu
konektorov.

Ak chcete vloZit kartu SIM, postupuijte podia tychto krokov:
Vypnite pocitac.

Zatvorte obrazovku.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.

Odpojte napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky.

o » 0o bh =

Pogita& prevrat'te na rovnhom povrchu tak, aby uvolfiovacia zarazka servisného krytu smerovala
k vam.

Zlozte servisny kryt (pozrite si ast’ Zlozenie servisného krytu na strane 45).

7. Vyberte batériu (pozrite si Cast’ Vybratie batérie na strane 36).

8. Vlozte kartu SIM do zasuvky pre kartu SIM a jemne ju zatlacajte do zasuvky, az kym nezapadne
na svoje miesto.

[f% POZNAMKA: Karta SIM v poéitadi sa mdze mierne lisit’ od obrazka v tejto ¢asti.

£ POZNAMKA: Pozrite si obrazok v pozicii pre batériu a podia neho uréte, ktorym smerom sa
ma karta SIM vlozit' do pocitaca.

9. Vlozte batériu (pozrite si Cast’ Vlozenie batérie na strane 35).

Ef POZNAMKA: Ak batériu nevratite spat, modul HP Mobile Broadband bude vypnuty.
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10.

11.
12.
13.

Vratte servisny kryt spat’ na miesto (pozrite si Cast’ Vratenie servisného krytu spat’ na miesto
na strane 46).

Znova zapojte externé napajanie.
Znova zapojte externé zariadenia.

Zapnite pocitac.

Ak chcete kartu SIM vybrat, zatlacte na fiu a potom ju vyberte zo zasuvky.

Pouzivanie bezdrotovych zariadeni Bluetooth

Zariadenie Bluetooth umozhuje bezdrétovu komunikaciu na kratku vzdialenost. Tato komunikacia
nahradza fyzické pripojenie pomocou kablov, ktoré tradi¢ne spaja napriklad nasledujuce elektronické
zariadenia:

Pocitace (stolny pocita¢, prenosny pocita¢, zariadenie PDA)
Telefony (mobilné, bezdrétové, telefébny Smart Phone)
Obrazové zariadenia (tlaCiaren, fotoaparat)

Zvukové zariadenia (sluchadla s mikrofénom reproduktory)

Mys

Zariadenia Bluetooth poskytuju funkciu peer-to-peer, ktora z tychto zariadeni umoznuje vytvorit
osobnu siet’ PAN. DalSie informacie o konfiguracii a pouzivani zariadeni Bluetooth najdete
v Pomocnikovi softvéru zariadenia Bluetooth.

Pripojenie ku kablovej sieti

Existuju dva druhy kablového pripojenia: lokalna siet’ (LAN) a pripojenie prostrednictvom modemu.

Pripojenie prostrednictvom siete LAN pouziva sietovy kabel a je omnoho rychlejSie ako modem, ktory

pouziva telefénny kabel. Oba kable sa predavaju samostatne.

Vas pocita¢ podporuje pripojenie k sieti LAN.

/\ VAROVANIE! Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo poskodenia
zariadenia, nezapajajte modemovy kabel ani telefénny kabel do sietového konektora RJ-45.

Pripojenie ku kablovej sieti
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Pripojenie k lokalnej sieti (LAN)

Ak chcete doma pripojit’ pocita¢ priamo k smerovacu (namiesto pouzitia bezdrétového pripojenia)
alebo ak sa chcete v kancelarii pripojit’ k existujlicej sieti, pouzite pripojenie prostrednictvom siete
LAN.

Pripojenie k sieti LAN vyzaduje 8-kolikovy siet'ovy kabel RJ-45.
Ak chcete zapoijit’ sietovy kabel, postupujte podia tychto krokov:
1. Zapojte sietovy kabel do sietového konektora (1) na pocitaci.

2. Druhy koniec sietového kabla zapojte do sietového konektora v stene (2) alebo do smerovaca.

Ef POZNAMKA: Ak sietovy kabel obsahuje obvod na potlaéenie Sumu (3), ktory zabrariuje
interferencii s televiznym a rozhlasovym signalom, zapojte do pocita€a ten koniec kabla, ktory
sa nachadza blizSie k uvedenému obvodu.

i

_—
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4 Navigacia pomocou klavesnice,
dotykovych gest a polohovacich zariadeni

Vas pocita¢ ponuka okrem klavesnice a mysi aj navigaciu pomocou dotykovych gest (len vybrané
modely). Dotykové gesta mozno v pocitaci pouzivat’' pomocou zariadenia TouchPad.

Vybrané modely poCitaCov maju na klavesnici aj Specialne funkéné klavesy alebo funkcie
klavesovych skratiek, vdaka ktorym mézete vykonavat’ bezné ulohy.

Pouzivanie polohovacich zariadeni

E?’/f’ POZNAMKA: Okrem polohovacich zariadeni dodavanych s pogitatom mézete pouzit' externd my$
USB (kupuje sa samostatne), ktora sa pripaja k jednému z portov USB na pocitadi.

Nastavenie predvolieb polohovacieho zariadenia

Na prisp6sobenie nastaveni polohovacich zariadeni, napriklad na nastavenie tlacidiel, rychlosti
kliknutia a moznosti kurzora, pouzite okno Vlastnosti mysSi v operaénom systéme Windows. Mbzete
tiez zobrazit’ ukazky gest pre zariadenie TouchPad.

Pristup k oknu Vlastnosti mysi:
e  Vyberte ponuku Start > Zariadenia a tlagiarne. Potom kliknite pravym tlagidlom mysi na
zariadenie predstavujuce vas pocitaC a vyberte polozku Nastavenia mysi.

Pouzivanie polohovacej packy

Ak chcete posunut kurzor na obrazovke, zatlacte na polohovaciu packu v pozadovanom smere. Lavé
a pravé tlacidlo polohovacej packy mozete pouzivat rovhakym spdsobom ako lavé a pravé tlacidlo
externej mysi.

Pouzivanie zariadenia TouchPad a gest

Zariadenie TouchPad umozriuje pohybovat’ sa na obrazovke pocitaca a ovladat’ kurzor pomocou
jednoduchych pohybov prstom.

¥ TIP: Lavéa pravé tlacidlo zariadenia TouchPad mdzete pouzivat’ rovnakym spésobom ako
prisludné tlacidla externej mysi.

B POZNAMKA: Niektoré programy nepodporuju gesta zariadenia TouchPad.
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Vypnutie a zapnutie zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad vypnete a zapnete rychlym dvojitym tuknutim na tlacidlo zapnutia/vypnutia
zariadenia TouchPad.

T
2K 4

>

Tuknutie
Ak chcete na obrazovke vybrat’ polozku, pouzite funkciu tuknutia na zariadeni TouchPad.

e  Polozku vyberiete tuknutim jednym prstom na z6nu zariadenia TouchPad. Dvojitym tuknutim sa
polozka otvori.
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Posuvanie

Posuvanie je uzito€né na pohyb nahor, nadol alebo do stran na stranke alebo na obrazku.

e  Umiestnite dva prsty mierne od seba na z6nu zariadenia TouchPad a potom ich tahajte smerom
nahor, nadol, dolava alebo doprava.

Stiahnutie/zvaéSenie dvoma prstami

Funkcia Stiahnutie/zvacSenie dvoma prstami umozriuje priblizit’ alebo oddialit’ obrazky alebo text.

e Ak chcete objekt pribliZit, na zénu zariadenia TouchPad umiestnite dva prsty vedia seba
a postupne zvacsujte vzdialenost’ medzi nimi.

e Ak chcete objekt oddialit, na zénu zariadenia TouchPad umiestnite dva prsty vzdialené od seba
a potom postupne zmenSujte vzdialenost’ medzi nimi.

i,
2
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Kliknutie dvoma prstami

Funkcia Kliknutie dvoma prstami umozriuje vykonavat' vyber v ponukach objektov na obrazovke.

Ef POZNAMKA: Kliknutie dvoma prstami je rovnaka akcia ako kliknutie pravym tlagidlom mysi.

e Umiestnite dva prsty na zénu zariadenia TouchPad a stlacenim otvorte ponuku moznosti pre
vybrany objekt.

Pouzivanie klavesnice

Klavesnica a my$ umoznuju pisanie, vyber poloziek, posuvanie a vykonavanie rovnakych funkcii ako
pri pouzivani dotykovych gest. Klavesnica tiez umoznuje pouzivat’ funkéné klavesy spolu s
klavesovymi skratkami na vykonavanie Specifickych funkcii.

[%" POZNAMKA: V zavislosti od krajiny/regiénu méze klavesnica obsahovat klavesy a funkcie
klavesnice odliSné od klavesov a funkcii opisanych v tejto Casti.

24 Kapitola 4 Navigacia pomocou klavesnice, dotykovych gest a polohovacich zariadeni



Identifikacia klavesovych skratiek

Klavesova skratka je kombinacia klavesu fn (2) a klavesu esc (1) alebo niektorého z funkénych
klavesov (3).
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Pouzivanie klavesovych skratiek:

A Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves kldvesovej skratky.

Kombinacia klavesov

klavesovej skratky

Popis

fn+esc Zobrazuje systémové informacie.
fn+f3 Aktivuje rezim spanku s ulozenim Udajov v systémovej pamati. Obrazovka a dalSie sucasti systému
h sa vypnu a Setri sa energia.
Rezim spanku ukongite kratkym stlaCenim tlacidla napajania.
UPOZORNENIE: Z dévodu znizenia rizika straty idajov uloZte svoje pracovné stbory pred
spustenim rezimu spanku.
fn+f4 Prepina obraz na obrazovke medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k systému. Ak je
]| napriklad k pocitacu pripojeny monitor, opakovanym stla¢anim klavesov fn+f4 sa bude zobrazenie
striedavo prepinat’ na obrazovku pocitaca, na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia naraz.
Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocita¢a pouzitim externého
obrazového Standardu VGA. Klavesova skratka fn+f4 slizi aj na striedavé prepinanie zobrazenia
medzi inymi zariadeniami prijimajucimi obrazové informacie z pocitaca.
‘ fn+f6 Znizi hlasitost’ reproduktora.
)
fn+f7 Zvysi hlasitost’ reproduktora.
'D)
. ﬂ fn+f8 Stimi mikrofén.
fn+f9 Znizi aroven jasu obrazovky.

Pouzivanie klavesnice
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Kombinacia klavesov  Popis
klavesovej skratky

i fn+f10 Zvysi Uroven jasu obrazovky.

¥

fn+f11 Sluzi na zapnutie a vypnutie podsvietenia klavesnice (len vybrané modely).

POZNAMKA: Podsvietenie klavesnice je zapnuté od vyrobcu. Ak chcete prediZit’ Zivotnost’ batérie,

vypnite podsvietenie klavesnice.

Pouzivanie klavesov numerickej klavesnice

Pogitaé ma integrovant numericku klavesnicu, priom podporuje aj volitelnt externt numericku
klavesnicu alebo volitelnu externu klavesnicu, ktorej su¢ast'ou je numericka klavesnica.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

I:II:l: (JCJC IC A 1 IC 0]

Iﬂl
(] :
[

Sucast’

Popis

(O] Klaves fn

Po stlaeni v kombinacii s klavesom num |k zapne alebo vypne
integrovanu numericku klavesnicu.

POZNAMKA: Pogas pripojenia externej klavesnice alebo
numerickej klavesnice k pocitacu nefunguje integrovana
numericka klavesnica.

2) Integrovana numericka klavesnica Ked je klavesnica zapnuta, mozno ju pouzivat ako externu
numericku klavesnicu.
Kazdy klaves na klavesnici spusta funkciu ozna¢enu ikonou
v pravom hornom rohu klavesu.

3) Klaves num |k Po stlaeni v kombinacii s klavesom fn slizi na zapnutie alebo

vypnutie integrovanej numerickej klavesnice.

POZNAMKA: Funkcia klavesnice, ktora je aktivna pri vypnuti
pocita¢a, sa obnovi pri jeho opatovnom zapnuti.
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Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Ak chcete zapnut’ integrovanu numericku klavesnicu, stlacte klavesovu skratku fn+num lk. Ak ju
chcete vypnut, znova stlacte klavesovu skratku fn+num Ik.

’L’?’/F POZNAMKA: Ked je externa klavesnica alebo numericka klavesnica pripojena k poéitacu,
integrovana numericka klavesnica je vypnuta.

Prepinanie funkcii klavesov integrovanej numerickej klavesnice

Standardné a ¢&iselné funkcie klavesov na integrovanej numerickej klavesnici mozno do¢asne zmenit:

e Ak chcete pouzit’ navigacnu funkciu klavesu klavesnice, ked je klavesnica vypnuta, stlacte a
podrzte klaves fn a zaroven stlacte prislusny klaves klavesnice.

e Ak chcete pouzit’ standardnu funkciu klavesu klavesnice, ked je zapnuta:
° Stlacte a podrzte klaves fn, aby ste mohli pisat’ malymi pismenami.

° Stladte a podrzte klavesy fn+shift, aby ste mohli pisat’ velkymi pismenami.

Pouzivanie volitelnej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vaésine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podia toho, &i je
funkcia num lock zapnuta alebo vypnuta. (Funkcia num lock je od vyrobcu vypnuta.) Napriklad:

e Ked je funkcia num lock zapnuta, vacsSina kladvesov numerickej klavesnice pise Cisla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vacsina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu klavesov
so Sipkami, klavesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnuta, indikator num lock na pocitadi
svieti. Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnutd, indikator num lock na
pocitaci nesvieti.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnut po¢as prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num Ik na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.

Pouzivanie klavesnice
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5 Multimédia

Pocitat m6ze obsahovat

e Integrované reproduktory

e Integrované mikrofény

e Integrovanu webovu kameru

e Vopred nainstalovany multimedialny softvér

e  Multimedialne tlacidla alebo klavesy

Pouzivanie ovladacich prvkov medialnych funkcii

V zavislosti od modelu pocitata modzete mat k dispozicii nasledujuce ovladacie prvky aktivity médii,
ktoré umoznuju prehravanie, pozastavenie prehravania, rychle posuvanie dopredu alebo posuvanie
dozadu medialneho suboru:

e Tlacidla médii
e Klavesové skratky médii (Specifické klavesy stlacené v kombinacii s klavesom fn)

e Klavesy na ovladanie médii

Zvuk

V pocitaci HP mézete preberat’ a poCuvat hudbu, vysielat’ zvukovy obsah z webu (vratane radia),
nahravat’ zvuk, mixovat’ zvuk a video a vytvarat' tak multimédia. Ak chcete vylepsit’ svoj zazitok
z poCuvania, pripojte externé zvukové zariadenia, ako su reproduktory alebo sluchadla.

Pripojenie reproduktorov

K pocitacu mdzete pripojit’ kablové reproduktory zapojenim do portu USB (alebo do konektora
zvukového vystupu) na pocitadi, pripadne do rozSirujucej zakladne.

Ak chcete k pogitadu pripojit bezdrdtové reproduktory, postupujte podia pokynov vyrobcu prislusného
zariadenia. Skor nez pripojite zvukové zariadenia, upravte hlasitost’.

Nastavenie hlasitosti

V zavislosti od modelu pocitaCa mozete na nastavenie hlasitosti pouzit’
e Tlacgidla hlasitosti
e  Klavesové skratky ovladania hlasitosti (Specifické klavesy stlaené v kombinacii s klavesom fn)

e Klavesy na ovladanie hlasitosti

/\ VAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, sltichadiel do usi alebo sltichadiel s mikrofénom upravte
hlasitost’, aby ste zniZili riziko poranenia. Dal$ie bezpe&nostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpecnostné a environmentaine upozornenia. Pouzivatelské prirucky st k dispozicii v
ponuke Start > Hewlett-Packard > Dokumentacia HP
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B POZNAMKA: Hlasitost tiez mozno ovladat' cez operaény systém a niektoré programy.

E;’/r POZNAMKA: Informacie o type ovladacich prvkov hlasitosti na pogitadi najdete v asti
Oboznamenie sa s pocitatom na strane 4.

Pripojenie slichadiel a mikrofonu

Kablové sluchadla alebo sluchadla s mikrofénom mozno pripojit’ ku konektoru zvukového vystupu
(sluchadla)/zvukového vstupu (mikrofén) na poéitaci. V predajniach je k dispozicii mnoho typov
suprav so vstavanym mikrofénom.

Ak chcete k pogitadu pripojit bezdrétové slichadla alebo slichadla s mikrofénom, postupuijte podia
pokynov od vyrobcu prisluSného zariadenia.

/\ VAROVANIE! Pred nasadenim slichadiel, sliichadiel do usi alebo supravy sluchadiel s mikrofébnom
znizte nastavenie hlasitosti, aby ste znizili riziko poranenia. DalSie bezpeénostné informacie najdete v
priruéke Regulacné, bezpecnostné a environmentsine upozornenia. Tato pouzivatelska prirucka je k
dispozicii v ponuke Start > Hewlett-Packard > Dokumentacia HP.

Kontrola zvukovych funkcii v pog€itaci

L,?f POZNAMKA: Pri nahravani dosiahnete najlepsie vysledky, ked budete hovorit' priamo do mikrofénu
a zvuk budete zaznamenavat v nastaveni bez Sumu pozadia.

Ak chcete skontrolovat zvukové funkcie v pocitaci, postupujte takto:
1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Zvuk.

2. Po otvoreni okna Zvuk kliknite na kartu Zvuky. V &asti Udalosti programov vyberte lubovolnu
zvukovu udalost’, ako napriklad pipnutie alebo alarm, a kliknite na tlaCidlo Testovat'.

Mali by ste poc€ut’ zvuk cez reproduktory alebo cez pripojené slichadla.
Ak chcete skontrolovat’ funkcie nahravania v pocitaci, postupuijte takto:
1. Vyberte ponuku Start > VSetky programy > Prislusenstvo > Nahravanie zvuku.
2. Kliknite na tlacidlo Spustit' nahravanie a hovorte do mikrofénu.
3.  Subor ulozte na pracovnu plochu.
4. Otvorte multimedialny program a prehrajte zvuk.
Potvrdenie alebo zmena nastaveni zvuku v pocitaci:

A Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Zvuk.

Webova kamera

Niektoré pogitade st vybavené zabudovanou webovou kamerou na zdielania videa.

Obraz

Pocitac HP je vykonnym obrazovym zariadenim, ktoré umoznuje sledovat’ video vysielané
z oblubenych webovych lokalit, preberat’ videa a filmy a sledovat’ ich v poc€itaci bez potreby pripojenia
k sieti.

Ak chcete zdokonalit’ svoj zazitok zo sledovania, pouzite niektory z videoportov na pocitaci a pripojte
externy monitor, projektor alebo televizor.
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Pocita¢ obsahuje nasledujuce externé videoporty:
e VGA
e DisplayPort

iz DOLEZITE: Skontrolujte, & je externé zariadenie zapojené pomocou spravneho kabla do spravneho
portu na pocitaci. V pripade akychkolvek otazok si precitajte pokyny od vyrobcu zariadenia.

[%’ POZNAMKA: Informécie o videoportoch pogitada najdete v dasti Oboznamenie sa s poéitatom
na strane 4.

Port VGA

Port pre externy monitor alebo port VGA je analégové zobrazovacie rozhranie, ktoré sluzi na
pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia VGA, napriklad externého monitora VGA alebo
projektora VGA, k pocitacu.

1. Zobrazovacie zariadenie VGA sa pripoji k pocitaCu tak, ze kabel zariadenia sa zapoji do portu
pre externy monitor.

2.  Stlacanim kombinacie klavesov fn+f4 mézete prepinat’ obraz na obrazovke medzi Styrmi
zobrazeniami:

e Len obrazovka pocitaca: zobrazenie obrazu len na obrazovke pocitaca.

o  Duplicitny rezim: zobrazenie obrazu na obrazovke pocitata gj externého zariadenia
sucasne.

e RozS8ireny reZim: rozSirené zobrazenie obrazu na obrazovke pocitata a zdroverina
obrazovke externého zariadenia.

° Len druha obrazovka: zobrazenie obrazu len na obrazovke externého zariadenia.

Po kazdom stlacdeni kombinacie klavesov fn+f4 sa zobrazenie zmeni.

[%’ POZNAMKA: Najlepsie vysledky dosiahnete nastavenim rozlienia obrazovky externého
zariadenia, najma ak vyberiete moznost Rozsirené, a to podia uvedeného postupu. Vyberte
ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk. V ponuke Obrazovka vyberte polozku Upravit
rozliSenie obrazovky.
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Port DisplayPort

Port DisplayPort sliZi na pripojenie poéitada k volitelnému obrazovému alebo zvukovému zariadeniu,
napriklad k televizoru s vysokym rozliSenim, alebo k inej kompatibilnej digitalnej alebo zvukovej
sucasti. Port DisplayPort poskytuje vyssi vykon nez port pre externy monitor VGA a zlepsSuje digitalne
pripojenie.

[%'/Y POZNAMKA: Na prenos obrazovych alebo zvukovych signalov cez port DisplayPort potrebujete
kabel DisplayPort (kupuje sa samostatne).

E;’/r POZNAMKA: K portu DisplayPort na poéitadi mozno pripojit jedno zariadenie DisplayPort.
Informacie zobrazené na obrazovke pocitaa mozno zaroven zobrazit’ na zariadeni s portom
DisplayPort.

Pripojenie obrazového alebo zvukového zariadenia k portu DisplayPort:

1. Zapojte koniec kabla DisplayPort do portu DisplayPort na pocitaci.

D)

o

.

.o-"':-.h""‘-\-\.__

2. Druhy koniec kabla pripojte k digitalnemu zobrazovaciemu zariadeniu.

3. Stlacanim kombinacie klavesov fn+f4 mézete prepinat’ obraz na obrazovke pocitata medzi
Styrmi zobrazeniami:

e Len obrazovka poéita€a: zobrazenie obrazu len na obrazovke pocitaca.

e  Duplicitny rezim: zobrazenie obrazu na obrazovke pocitata aj externého zariadenia
sucasne.

e RozSireny rezim: rozSirené zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca a zdroverina
obrazovke externého zariadenia.

° Len druha obrazovka: zobrazenie obrazu len na obrazovke externého zariadenia.

Po kazdom stladeni kombinacie klavesov fn+f4 sa zobrazenie zmeni.

B POZNAMKA: Naijlepsie vysledky dosiahnete nastavenim rozli§enia obrazovky externého
zariadenia, najma ak vyberiete moznost Roz$irené, a to podia uvedeného postupu. Vyberte
ponuku Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk. VV ponuke Obrazovka vyberte polozku Upravit
rozliSenie obrazovky.

[%’/f> POZNAMKA: Ak chcete odpojit kabel zariadenia, stladte uvolfiovacie tlagidlo konektora a odpojte
kabel od pocitaca.

Obraz
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6 Sprava napajania

B POZNAMKA: Pogitad mdze mat tladidlo napajania alebo vypina¢ napajania. Vyraz tlacidlo
napdajania v tejto priruCke oznacuje oba typy ovladacich prvkov napajania.

Vypnutie pocitaca

/\ UPOZORNENIE: Pri vypnuti poéitaéa dojde k strate neulozenych informacii.

Prikaz vypnutia ukonéi vSetky spustené programy vratane opera¢ného systému a potom vypne
obrazovku aj pocitac.

Pocitac vypnite v tychto situaciach:
e Ked potrebujete vymenit' batériu alebo otvorit’ vnutro pocitaca

e Ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB (Universal Serial
Bus)

e Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania dlhSie obdobie

Aj ked pocitac mozete vypnut’ tlacidlom napajania, odporuca sa pouzit' prikaz Vypnut' v systéme
Windows:

[%’/]"’ POZNAMKA: Ak je poéitad v rezime spanku, pred vypnutim poéitaéa je potrebné najprv ukongit
rezim spanku kratkym stlacenim tlacidla napajania.

1. Ulozte si svoje pracovné subory a ukondite vsetky spustené programy.
2. Vyberte ponuku Start > Vypnut'.

Ak pocita¢ nereaguje a neda sa vypnut pomocou predchadzajucich postupov vypinania, vyskusajte
nasledujuce nidzové postupy, a to v uvedenom poradi:

e Stlacte kombinaciu klavesov ctrl+alt+delete. Kliknite na ikonu Napajanie a potom na tlacidlo
Vypnt.

e Stlacdte a aspon pat’ sekund podrzte tlacidlo napajania.
e Pocitac odpojte od externého napajania.

e Vyberte batériu.

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania
Rezim spanku je povoleny od vyrobcu.

Pri aktivacii rezimu spanku indikatory napajania blikaju a obrazovka zhasne. Pracovné subory sa
ulozia do paméte.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit' riziko zhorsenia kvality zvuku a obrazu, straty funkénosti
prehravania zvuku alebo obrazu, pripadne straty Udajov, neaktivujte rezim spanku pocas ¢&itania ani
zapisovania na disk alebo na externd paméat'ovu kartu.

32 Kapitola 6 Sprava napajania



[i;’/r’ POZNAMKA: Ak je poéita& v rezime spanku, nemdzete aktivovat Ziadne sietové pripojenie ani
vyuzivat' funkcie pocitaca.

Spustenie a ukon&enie rezimu spanku
Ked je pocita zapnuty, rezim spanku mozete spustit’ niektorym z tychto spdsobov:
e Kratko stlacte tlacidlo napajania.
e  Zatvorte obrazovku.
e Vyberte ponuku Start, kliknite na $ipku vedia tlagidla Vypnut’ a potom kliknite na polozku Uspat'.
Ukonéenie rezimu spanku
e Kratko stlacte tlacidlo napajania.
e Ak je obrazovka zatvorena, otvorte ju.
e Stladte lubovoiny klaves na klavesnici.
e  Tuknite na zariadenie TouchPad alebo po riom prejdite prstom.

Ked pocita¢ ukonci rezim spanku, indikatory napajania sa rozsvietia a pocita€ sa vrati na obrazovku,
kde ste prerusili pracu.

[Z?’/i’ POZNAMKA: Ak ste nastavili vyzadovanie hesla pri prebudeni, vasa praca sa znova zobrazi na
obrazovke pocitaCa az po zadani hesla systému Windows.

Pouzivanie indikatora stavu batérie a nastavenia napajania

Indikator stavu batérie je umiestneny v oblasti oznameni na paneli uloh uplne vpravo. Indikator stavu
batérie umozniuje rychly pristup k nastaveniu napajania a zobrazuje zostavajuci stav nabitia batérie.

e Ak chcete zobrazit’ percentualnu hodnotu zostavajuceho stavu nabitia batérie a aktualny plan
napajania, umiestnite kurzor mysi na ikonu indikatora stavu batérie.

e Ak chcete pouzit’ plan napajania alebo ziskat' pristupu k moznostiam napajania, kliknite na ikonu
indikatora stavu batérie a potom v zozname vyberte prisluSnu polozku.

Rézne ikony indikatora stavu batérie signalizuiju, &i je pocita¢ napajany z batérie alebo z externého
napajania. lkona tiez zobrazuje hlasenie o dosiahnuti nizkej alebo kritickej urovne nabitia batérie.

Nastavenie ochrany heslom pri prebudeni

Ak chcete nastavit’ pogitad tak, aby vyzadoval heslo pri ukon&eni rezimu spanku, postupuijte podia
nasledujucich krokov:

1. Vyberte ponuku Start > Ovladaci panel > Systém a zabezpedenie > MoZnosti napajania.
2. Nalavej table kliknite na polozku Pozadovat zadanie hesla pri prebudeni poéitaca.

3. Kliknite na polozku VyZadovat' heslo (odporiéa sa).

'L%V POZNAMKA: Ak potrebujete vytvorit' nové heslo pouZivatelského konta alebo zmenit' vase
aktualne heslo, kliknite na polozku Vytvorit' alebo zmenit’ heslo pouZivatelského konta a potom
sa riadte pokynmi na obrazovke. Ak nepotrebujete vytvorit’ ani zmenit’ heslo pouzivatelského
konta, prejdite na krok 4.

4. Kliknite na tlacidlo Ulozit zmeny.
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Napajanie z batérie

AVAROVANIE! Pouzivajte len batériu dodanu s poc&itatom, nahradnu batériu dodanu spolo¢nostou
HP alebo kompatibilnu batériu, ktoru ste si zakupili od spolo¢nosti HP, aby sa zniZilo riziko moznych
problémov s bezpecnostou.

Ked pocitac nie je pripojeny k externému sietovému napajaniu, napaja sa z batérie. Vydrz batérie je
rézna a zavisi od nastaveni spravy napajania, spustenych programov, jasu obrazovky, externych
zariadeni pripojenych k pocitacu a dalSich faktorov. Ak ju mate v pocitaci, bude sa vzdy po pripojeni
pocitaCa k sietovému napajaniu nabijat’ a zaroven bude chranit' vasu pracu pri vypadku napajania.
Ak pocita¢ obsahuje nabitu batériu a je napajany z externého sietového napajania, pocita¢ sa po
odpojeni sietového napajacieho adaptéra od pocitaca alebo v pripade vypadku sietového napajania
automaticky prepne na napajanie z batérie.

Ef POZNAMKA: Ked odpojite sietové napajanie, jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa predizila
zivotnost batérie.

Zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Umiestnite kurzor mysi nad ikonu indikatora stavu batérie na pracovnej ploche systému
Windows v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli tloh.

Maximalizacia ¢asu vybitia batérie

Cas vybitia batérie zavisi od funkcii poéita¢a, ktoré sa poéas napajania z batérie vyuzivaju.
Maximalny Cas vybitia sa vplyvom prirodzenej straty kapacity batérie postupne znizuje.

Tipy na dosiahnutie maximalnej vydrze batérie:
e  ZniZte jas obrazovky.

e Ak sav pogitadi nachadza batéria, ktori méze vymenit pouzivatel, vyberte ju z poéitaca, ked sa
nepouziva ani nenabija.

e  Batériu vymenitelnt pouzivatelom skladujte na chladnom a suchom mieste.

eV okne Moznosti napajania vyberte nastavenie funkcie Setri¢ energie.

Spravovanie nizkeho stavu nabitia batérie

Informacie v tejto €asti su venované vystraham a reakciam systému nastavenym od vyrobcu.
Niektoré vystrahy tykajuce sa nizkeho stavu nabitia batérie a reakcie systému mézete zmenit' v
ponuke Moznosti napajania. Predvolby nastavené v ponuke MozZnosti napajania neovplyviuju
indikatory.

Identifikacia nizkej arovne nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocita¢a, dosiahne nizku alebo kriticku Uroven nabitia,
prejavi sa to takto:

e Indikator batérie (Ilen vybrané modely) signalizuje nizku alebo kriticki uroven nabitia batérie.

—alebo -

e |kona indikatora stavu batérie v oblasti oznameni upozorfiuje na nizku alebo kriticku uroven
nabitia batérie.

B POZNAMKA: Dalsie informacie o indikatore stavu batérie najdete v ¢asti Pouzivanie indikatora
stavu batérie a nastavenia napajania na strane 33.
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Ak je pocita€ zapnuty alebo v rezime spanku, pocita¢ zostane kratko v rezime spanku a potom sa
vypne a stratia sa vSetky neulozené udaje.

VyrieSenie nizkej trovne nabitia batérie
VyrieSenie nizkej Urovne nabitia batérie, ked je k dispozicii externé napajanie
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e  Sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozsirujica zakladia alebo volitelné rozsirujice zariadenie
e  Pripojte volitelny napajaci adaptér zakupeny ako prislu$enstvo od spolo&nosti HP
VyrieSenie nizkej Grovne nabitia batérie, ked nie je k dispozicii ziadny zdroj napajania
Ak chcete vyriesit’ nizku uroven nabitia batérie, ked nie je k dispozicii zdroj napajania, ulozte svoju
pracu a vypnite pocitac.

Vlozenie alebo vybratie batérie

VloZenie batérie
VlozZenie batérie:

1. Pogita¢ prevratte na rovnom povrchu tak, aby uvolfiovacia zarazka servisného krytu smerovala
k vam.

2. Zlozte servisny kryt (pozrite si Cast' Zlozenie servisného krytu na strane 45).

3. Vlozte batériu (1) v Sikmej polohe do pozicie pre batériu a zatlacajte batériu (2) nadol, kym
nezapadne na mieste.

4. Posunutim uvolfiovacich zarazok batérie (3) uzamknite batériu na mieste.

Nastavenie moznosti napajania
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Vybratie batérie

Vybratie batérie:

/\ UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, moze spdsobit’
stratu Udajov. Pred vybratim batérie ulozte pracovné subory a vypnite pocita¢ prostrednictvom
systému Windows, aby ste zabranili strate udajov.

1.

Pogitad prevrat'te na rovnhom povrchu tak, aby uvolfiovacia zarazka servisného krytu smerovala
k vam.

Zlozte servisny kryt (pozrite si Cast' Zlozenie servisného krytu na strane 45).

Posunutim uvolfiovacich zarazok batérie (1) uvolnite batériu (2), a potom ju vyberte.

Vyberte batériu z pocitaca (3).

Uspora energie batérie

V €asti Moznosti napdjania v ponuke Ovladaci panel v systéme Windows vyberte nastavenie
nizkej spotreby energie.

Ak nepouzivate pripojenia k bezdrétovej a lokalnej sieti (LAN), vypnite ich a takisto ukoncite
aplikacie vyuzivajuce modem.

Odpojte externé zariadenia, ktoré nie su pripojené k externému zdroju napajania, ked ich
nepouzivate.

Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouzivané externé pamatové karty.
Znizte jas obrazovky.

Skor nez skoncite pracu, aktivujte rezim spanku alebo vypnite pocitac.
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Uskladnenie batérie vymeniteinej pouzivatelom

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit riziko poskodenia batérie, zabrarite jej dlhodobému vystaveniu
vysokej teplote.

Ak sa pocitaC nebude pouzivat' a bude odpojeny od externého napajania dlhsie ako dva tyzdne,
vyberte z neho batériu vymenitelnu pouzivatelom a uskladnite ju oddelene.

Ak chcete spomalit’ vybijanie uskladnenej batérie, ulozte ju na chladné a suché miesto.

e A :  Uskladnenu batériu je potrebné kontrolovat’ kazdych 6 mesiacov. apacita klesne
¥ POZNAMKA:  Usklad bat trebné kontrolovat' kazdych 6 Ak k ta ki
pod 50 percent, pred dalSim skladovanim ju znova nabite.

Ak ste batériu nepouzivali dlhSie nez jeden mesiac, zacnite ju pouzivat’ az po kalibracii.

Likvidacia batérie vymenitelnej pouzivatelom

/\VAROVANIE! V zaujme znizenia rizika poziaru alebo popalenia batériu nerozoberajte, nerozbijajte
ani neprepichujte. Neskratujte externé kontakty. Batériu nevyhadzujte do ohna ani vody.

Informacie tykajuce sa spravnej likvidacie batérie najdete v prirucke Regulacné, bezpecnostne
a environmentaine upozornenia. Pouzivatelské prirucky su k dispozicii v ponuke Start > Hewlett-
Packard > Dokumentéacia HP

Vymena batérie vymenitelnej pouzivatelom

Program Kontrola stavu batérie upozoriuje na potrebu vymeny batérie, ked sa jej ¢lanok spravne
nenabija alebo ked kapacita batérie dosiahne nizky stav. Ak sa na batériu vztahuje zaruka
spolo¢nosti HP, pokyny obsahuju identifikacné Cislo zaruky. Hlasenie zahffia odkaz na webovu
lokalitu spolo¢nosti HP, na ktorej mézete najst’ dalSie informacie o objednani nahradnej batérie.

Nastavenie moznosti napajania
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Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja

/\ VAROVANIE! Batériu poditaca nenabijajte na palube lietadla.

/\ VAROVANIE! Ak chcete zniZit moZné problémy s bezpecnostou, pouzivajte len sietovy napajaci
adaptér dodany s pocitaom, nahradny sietovy napajaci adaptér od spolo¢nosti HP alebo
kompatibilny sietovy napajaci adaptér zakupeny od spoloCnosti HP.

[%,’/r POZNAMKA: Informécie o pripojeni k sietovému napajaniu najdete v Letdku s instalacnymi
pokynmi, ktory je suCast'ou balenia pocitaca.

Externé sietové napajanie je mozné pomocou schvaleného sietového napajacieho adaptéra,
volitelnej rozSirujicej zakladne alebo voliteIného rozsirujuceho zariadenia.

Pocitac pripojte k externému sietovému napajaniu v niektorej z nasledujucich podmienok:

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e Ked indtalujete alebo upravujete systémovy softvér

e Ked zapisujete na disky CD, DVD alebo BD (len vybrané modely)

e Ked zalohujete alebo obnovujete subory

Ked pocitac pripojite k externému sietovému napajaciemu zdroju, dojde k tymto udalostiam:

e Batéria sa za€ne nabijat.

e Ak je po&ita¢ zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony indikatora stavu batérie v oblasti oznameni.
Ked pocita¢ odpojite od externého sietového napajania, déjde k tymto udalostiam:

e PocitaC sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila energia batérie.
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Testovanie sietového napajacieho adaptéra

Otestujte sietovy napajaci adaptér v pripade, ked sa pocas pripojenia k sietovému napajaniu objavi
v pocitadi niektory z tychto priznakov:

e Podita€ sa nezapne.
e Obrazovka sa nezapne.
e Indikatory napajania nesvietia.

Testovanie siet'ového napajacieho adaptéra:

’L’?’/F POZNAM[(A: Nasledujuce pokyny sa vzt'ahuju na pocitace obsahujuce batérie, ktoré moze vymenit’
pouzivatel.

1. Vypnite pocitac.

Zlozte servisny kryt (pozrite si Cast' Zlozenie servisného krytu na strane 45).

Vyberte batériu (pozrite si €ast’ Vybratie batérie na strane 36).

Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitacu a potom ho zapojte do sietovej napajacej zasuvky.

o > w0 DN

Zapnite pocitac.
e Ak indikatory napajania sviefia, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak saindikatory napajania nerozsvietia, sietovy napajaci adaptér nefunguje spravne a
treba ho vymenit..

Informacie o ziskani nahradného sietového napajacieho adaptéra vam poskytne oddelenie technickej
podpory.
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7 Externé karty a zariadenia

Pouzivanie CitaCov pamat'ovych kariet

Voliteiné paméatové karty umoziuju bezpeéné ukladanie a pohodiné zdielanie udajov. Tieto karty sa
Casto pouzivaju s fotoaparatmi a zariadeniami PDA vybavenymi digitalnymi médiami, ako aj s inymi
pocitacmi.

Ak chcete zistit', ktoré formaty pamat'ovych kariet podporuje vas pocitac, pozrite si Cast’
Oboznamenie sa s pocitatom na strane 4.

Vlozenie pamat'ovej karty

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit riziko poskodenia konektorov pamatovej karty, na viozenie
pamatovej karty pouzivajte len minimalnu silu.

1. Kartu drzte otocenu Stitkom nahor a s konektormi smerujucimi k pocCitacu.

2. Vlozte kartu do ¢&itaca pamatovych kariet a potom na riu zatlacajte, kym nezapadne na miesto.

Po rozpoznani zariadenia budete pocut’ zvuk a zobrazi sa ponuka s moznostami.

Vybratie pamat'ovej karty

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit' riziko straty tidajov alebo zlyhania systému, pouZite tento postup
na bezpecné vybratie pamatovej karty.

1. Ulozte svoje udaje a zatvorte vietky programy, ktoré suvisia s pamatovou kartou.

2. Kliknite na ikonu odstranenia hardvéru na pracovnej ploche systému Windows v oblasti
oznameni na paneli Uloh Uplne vpravo. Potom postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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3. Vyberte kartu zo zasuvky.

>

Pouzivanie kariet Smart Card

[%’/f> POZNAMKA: Vyraz karta Smart Card sa v tejto kapitole pouziva pre karty Smart Card a Java™
Card.

Karta Smart Card ma velkost’ kreditnej karty a obsahuje mikrogip s paméatou a mikroprocesorom.
Podobne ako osobné pocitace, aj karty Smart Card maju operacny systém na spravovanie vstupu a
vystupu a obsahuiju bezpeénostné funkcie na ochranu pred neopravnenym pouzitim. Standardné
karty Smart Card sa pouzivaju s Citacom kariet Smart Card (len vybrané modely).

Pristup k obsahu mikroCipu je chraneny osobnym identifikaCnym cislom (PIN).

VlozZenie karty Smart Card

1. Kartu drzte Stitkom nahor a opatrne ju zasuvajte do CitaCa kariet Smart Card, kym nezapadne na

SC

2.  Priprihlasovani v pocitaCi pomocou osobného identifikaéného Cisla (PIN) karty Smart Card sa
riad'te pokynmi na obrazovke.
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Vybratie karty Smart Card

A Kartu Smart Card chyt'te za hranu a vytiahnite ju z Citaca kariet Smart Card.

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus) je hardvérové rozhranie, ktoré slizi na pripojenie volitelného externého
zariadenia, napriklad klavesnice USB, mysi, jednotky, skenera alebo rozboCovaca.

Niektoré zariadenia USB mé6zu vyzadovat dalSi podporny softveér, ktory sa zvyCajne dodava so
zariadenim. DalSie informacie o softvéri Specifického zariadenia najdete v pokynoch od vyrobcu.
Tieto pokyny sa mdzu nachadzat v softvéri, na disku alebo na webovej lokalite vyrobcu.

Pocita¢ ma najmenej jeden port USB, ktory podporuje zariadenia s rozhranim USB 1.0, 1.1, 2.0 alebo
3.0. Vas$ podita& mdze mat tiez port USB na nabijanie, ktorym sa napaja externé zariadenie. Volitelna
rozsirujuca zakladna alebo rozbocovac USB poskytuje dalSie porty USB, ktoré sa mbzu pouzivat' s
pocitatom.
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Pripojenie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit riziko pokodenia konektora USB, pri pripajani zariadenia
pouzivajte minimalnu silu.

A Pripojte kabel USB zariadenia k portu USB.

Ef POZNAMKA: Nasledujlci obrazok sa méze mierne li$it od modelu vasho poéitaéa.

-

>

Po rozpoznani zariadenia budete pocut’ zvuk.

B POZNAMKA: Pri prvom pripojeni zariadenia USB sa zobrazi hlasenie v oblasti oznameni, ktoré
oznamuje, ze ho pocita€ rozpoznal.

Odstranenie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko poskodenia konektora USB, pri vyberani netahajte
zariadenie USB za kabel.

UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko straty udajov alebo nereagujuceho systému, na bezpecné
odstranenie zariadenia USB pouzite tento postup.

1. Ak chcete odstranit’ zariadenie USB, ulozte svoje Udaje a zatvorte vSetky programy, ktoré
sUvisia so zariadenim.

2. Kiliknite na ikonu odstranenia hardvéru na pracovnej ploche systému Windows v oblasti
oznameni na paneli uloh Uplne vpravo a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Vyberte zariadenie.
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Pouzivanie voliteinych externych zariadeni

[%'/]" POZNAMKA: Dalsie informacie o vyzadovanom softvéri, ovladacoch alebo pouziteinych portoch
pocitaca najdete v pokynoch vyrobcu.

Pripojenie externého zariadenia k pocitacu:

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit' riziko poskodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia,
uistite sa, i je zariadenie vypnuté a Ci je napajaci kabel odpojeny.

1. Pripojte zariadenie k pocitacu.

2. Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej elektrickej
zasuvke so striedavym prudom.

3. Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného externého zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca.
Pri odpajani napajaného externého zariadenia ho vypnite, odpojte od pocitata a potom odpojte
sietovy napajaci kabel.

Pouzivanie volitelnych externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky rozsiruju moznosti ukladania Udajov a pristupu k nim. Jednotku USB
md&zete pridat’ pripojenim k portu USB na pocitaci.

2993

Ef POZNAMKA: Externé optické jednotky USB od spoloénosti HP by sa mali pripojit k napajanému
portu USB pocitaca.

K jednotkam USB patria tieto typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  Modul pevného disku

e Externa opticka jednotka (disky CD, DVD a Blu-ray)

e  Zariadenie MultiBay
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8 Jednotky

Manipulacia s jednotkami

/\ UPOZORNENIE: Jednotky su krehké sucasti pocitada, s ktorymi je nutné zaobchadzat opatrne.
Pred manipulaciou s jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. Dbajte na to, aby vam jednotka
nespadla, nekladte na fu ziadne predmety ani ju nevystavujte kvapalinam ¢i extrémnej teplote
a vihkosti.

Pri manipulacii s jednotkami dodrZiavajte tieto pokyny:

Pred vybratim alebo inStalaciou jednotky vypnite pocita€. Ak neviete zistit, ¢i je pocita vypnuty
alebo v rezime spanku, zapnite ho a potom ho vypnite.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, Zze sa dotknete uzemneného povrchu.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymeniteinej jednotke ani na pogitadi.
Pri vkladani jednotky do pozicie pre jednotku nepouzivajte nadmernu silu.

Ak je nutneé jednotku odoslat’ postou, pouzite bublinkovu obalku alebo iné vhodné ochranné
balenie a oznacte ho nalepkou ,FRAGILE (KREHKE)".

Zabrarite pdsobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpeénostné zariadenia Siriace
magnetické pole patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Dopravné pasy a podobné bezpecnostné zariadenia na letiskach, ktoré kontroluju priru¢nu
batoZinu, vyuzivaju réntgenové Ziarenie namiesto magnetického pola a neposkodzuju jednotky.

Pred vybratim jednotky z pozicie, cestovanim, prepravou alebo uskladnenim vyberte z jednotky
médium.

Ked opticka jednotka zapisuje na disk, nepiste na klavesnici pocitaca a nehybte s pocitatom.
Proces zapisovania je citlivy na vibracie.

Pred premiestnenim pocitaca, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, spustite rezim
spanku a nechaijte vypnut’ obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Pouzivanie pevnych diskov

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist’ strate udajov alebo zlyhaniu systému, postupujte takto:

Pred pridanim alebo vymenou paméat'ového modulu i pevného disku uloZte svoje pracovné subory a
vypnite pocitac.

Ak neviete urcit, i je poCitaC vypnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla napajania. Potom ho vypnite
prostrednictvom opera¢ného systému.

ZloZenie alebo vratenie servisného krytu spat’ na miesto

ZloZenie servisného krytu

Po zlozeni servisného krytu ziskate pristup k zasuvke pre paméat'ovy modul, k pevnému disku
a k dal$im sucastiam.

Manipulacia s jednotkami
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1. Uvolfovaciu zarazku servisného krytu otoéte smerom na seba, posurite ju (1) smerom doprava,
vyberte skrutku (v pripade pouzitia volitelnej skrutky) (2), a potom znova posuiite uvolfiovaciu
zarazku (3) doprava, aby ste uvolnili servisny kryt.

B POZNAMKA: Ak nechcete pouzit voliteinu skrutku, mdzete ju uloZit vnutri servisného krytu.

2. Posunte servisny kryt smerom k prednej €asti poCitaca (4) a nadvihnutim (5) ho zlozte.

Vratenie servisného krytu spat’ na miesto

Po pristupe k zasuvke pre pamatovy modul, k pevnému disku, regulacnému Stitku alebo inym
sucastiam vratte servisny kryt na svoje miesto.

B POZNAMKA: Ak nechcete pouzit voliteinu skrutku, mdzete ju uloZit vnutri servisného krytu.

1. Naklorite servisny kryt tak, aby sa jeho okraj zarovnal s prednym okrajom pocitaca (1).
2. Vlozte zarovnavacie vycnelky na zadnom okraji servisného krytu so zarezmi na pocitaci.

3. Posuvajte servisny kryt (2) smerom k zadnej strane pocitaca, az kym nezapadne na mieste.
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4, Uvojﬁovaciu zarazku servisného krytu otoCte smerom k sebe, posunite ju (3) smerom doprava, a
podia potreby vlozte a dotiahnite volitelnu skrutku (4) na zaistenie servisného krytu na mieste.
Posunutim uvolfiovacej zarazky batérie smerom dolava uzamknite servisny kryt na mieste (5).

Vymena alebo inovacia pevného disku

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist’ strate tidajov alebo zlyhaniu systému:

Pred vybratim pevného disku z pozicie pre pevny disk vypnite pocita. Pevny disk nevyberajte, ked
je pocita€ zapnuty alebo v rezime spanku.

Ak neviete urcit, €i je poCitaC vypnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla napajania. Potom ho vypnite
prostrednictvom opera¢ného systému.
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Vybratie pevného disku
Vybratie pevného disku:
Ulozte svoje pracovné subory a vypnite pocitac.
Odpojte od pocitaca sietovy napajaci kabel a externé zariadenia.
Pocita¢ otoéte na rovnom povrchu spodnou stranou nahor.

Zlozte servisny kryt (pozrite si €ast’ ZloZenie servisného krytu na strane 45).

Vyberte batériu (pozrite si Cast’ Vybratie batérie na strane 36).

Uvolnite 4 skrutky pevného disku (1). Potiahnutim tchytky pevného disku (2) odpojte pevny disk.

N o o s~ b2

Pevny disk vyberte nadvihnutim (3) z pozicie pre pevny disk.

©)
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Vlozenie pevného disku

[%’/f> POZNAMKA: Va$ pogitat sa mdze od modelu zobrazeného v tejto &asti mierne lisit.

Vlozenie pevného disku:
1. Vlozte pevny disk do pozicie pre pevny disk v Sikmej polohe (1).
2. Potiahnutim plastovej uchytky (2) smerom k okraju pocitaca pripojte pevny disk ku konektoru.

3. Dotiahnite skrutky pevného disku (3).

4. Vlozte batériu (pozrite si Cast' Vlozenie batérie na strane 35).

5. Vratte servisny kryt spat' na miesto (pozrite si Cast’ Vratenie servisného krytu spat’ na miesto
na strane 46).

6. Pripojte k pocitacu sietové napajanie a externé zariadenia.

7. Zapnite pocitac.
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9 Zabezpecenie

Ochrana pocitaca

Standardné bezpeénostné funkcie poskytované v operadnom systéme Windows a v pomdcke
Computer Setup (BIOS), ktora pracuje mimo systému Windows, mézu chranit’ vaSe osobné
nastavenia a Udaje pred réznymi rizikami.

[%'/]’" POZNAMKA: Rie$enia zabezpe&enia maju preventivny uéinok. Nedokazu produkt bezpeéne
ochranit’ pred kradezou alebo neSetrnou manipulaciou.

2993

POZNAMKA: Pred odoslanim poéita¢a do servisu zalohujte a vymazte déverné stbory a odstrafite
vSetky nastavené hesla.

[%’/r POZNAMKA: Va$ poditaé nemusi poskytovat véetky funkcie uvedené v tejto kapitole.

[%’ POZNAMKA: Va$ poditaé mdze podporovat sluzbu CompuTrace. Ide o sluzbu online sledovania a
obnovy so zabezpecenim, ktora je dostupna vo vybratych krajinach/regiénoch. V pripade odcudzenia
poditada ho sluzba CompuTrace méze sledovat, ked sa neopravneny pouzivatel pogitada pripoji na
internet. Ak chcete pouzivat’ sluzbu CompuTrace, musite si ju predplatit’ a zakupit’ prislusny softvér.
Informacie o objednavani softvéru zo sluzby CompuTrace najdete na lokalite
http://hp-pt.absolute.com.

Ohrozenie pocitaa Funkcia zabezpecenia

Neopravneny pristup k obsluznému programu pomocky Heslo spravcu systému BIOS v pombdcke Computer Setup*®
Computer Setup (f10)

Neautorizované spustenie z voliteinej externej optickej Funkcia zavedenia systému v pomdcke Computer Setup*
jednotky (len vybrané modely), voliteiného externého

pevného disku (len vybrané modely) alebo interného

sietového adaptéra

Neopravneny pristup k pouzivateiskému kontu v systéme Heslo pouzivatela systému Windows
Windows
Neopravneny pristup k nastaveniam pomécky Computer Heslo spravcu systému BIOS v pombcke Computer Setup*

Setup a k dal§im systémovym identifikaénym informaciam

Neopravnené odstranenie pocitaca Otvor pre bezpeénostné lanko (pouzity spolu s voliteinym
bezpecnostnym lankom)

* Pomécka Computer Setup je predindtalovany obsluzny program, ktory sa méze pouzivat’ aj v pripade, ked operacny
systém nepracuje alebo ho nie je mozné spustit. Na navigaciu a vyber moznosti v pomocke Computer Setup mbdzete pouzit’
bud polohovacie zariadenie (zariadenie TouchPad, polohovaciu packu alebo mys USB), alebo klavesnicu.

Pouzivanie hesiel

Heslo je skupina znakov, ktoré si zvolite na ochranu udajov v pocitaci. Nastavit mozete viacero typov
hesiel v zavislosti od toho, ako chcete riadit’ pristup k svojim Udajom. Hesla mdzete nastavit

v systéme Windows alebo v pomdcke Computer Setup, ktora pracuje mimo systému Windows a je
predinstalovana v poditadi.
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e Hesla spravcu systému BIOS su nastavené v pomdcke Computer Setup a su spravované
systémom BIOS.

e  Hesla pre systém Windows sa nastavuju len v operaénom systéme Windows.

MézZete pouzit’ rovnaké heslo pomocky Computer Setup a pre systém Windows. Mozete tiez pouzit’
rovnaké heslo pre viac ako jednu funkciu pombcky Computer Setup.

Pouzite tieto rady na tvorbu a uchovavanie hesiel:
e  Pritvorbe hesiel sa riad'te poziadavkami programu.

e Nepouzivajte rovnaké heslo pre viaceré aplikacie alebo webové lokality a heslo systému
Windows nepouzivajte v ziadnych dalSich aplikaciach ani na webovych lokalitach.

e Neuchovavaijte si hesla v subore v pocitaci.

Nasledujuci zoznam uvadza spolu s popisom funkénosti bezne pouzivané hesla spravcu systémov
Windows a BIOS.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Heslo Funkcia
Heslo spravcu Chrani pristup ku kontu na urovni spravcu systému
Windows.

POZNAMKA: Nastavenim hesla spravcu systému Windows
sa nenastavi heslo spravcu systému BIOS.

Pouzivateiské heslo Chrani pristup k pouzivateiskému kontu v systéme Windows.

Nastavenie hesiel v pomdcke Computer Setup

Heslo Funkcia

Heslo spravcu systému BIOS* Chrani pristup k pomocke Computer Setup.

POZNAMKA: Ak ste povolili funkcie zabrafiujlice
odstraneniu hesla spravcu systému BIOS, nebudete ho méct’
odstranit’, kym tieto funkcie nezakazete.

* Podrobné informacie o tomto hesle najdete v nasledujucich témach.

Sprava hesla spravcu systému BIOS

Ak chcete nastavit, zmenit’ alebo odstranit toto heslo, postupujte podia nasleduijticich krokov:
Nastavenie nového hesla spravcu systému BIOS

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom poc€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Casti
obrazovky stlacte klaves esc.

2. Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

3.  Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte ponuku Security
(Zabezpecenie) > Setup BIOS Administrator Password (Nastavit’ heslo spravcu systému BIOS)
a potom stlacte klaves enter.
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Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo.
Po zobrazeni vyzvy zadajte nové heslo na potvrdenie.

Zmeny ulozte a pomocku Computer Setup ukongite kliknutim na tlac¢idlo Save (Ulozit). Potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zmena hesla spravcu systému BIOS

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom poc€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu® (Stlatenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Casti
obrazovky stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pombécku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte ponuku Security
(Zabezpecenie) > Change Password (Zmenit' heslo) a potom stlacte klaves enter.

Po zobrazeni vyzvy zadajte aktualne heslo.
Po zobrazeni vyzvy zadajte nové heslo na potvrdenie.

Ak chcete uloZit' zmeny a ukonCit’ pomécku Computer Setup, kliknite na ikonu Save (Ulozit) v
lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skondit’) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Odstranenie hesla spravcu systému BIOS

1.

w

N o o &

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom poc€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu“ (Stla¢enim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Casti
obrazovky stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pomécku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte ponuku Security
(Zabezpecenie) > Change Password (Zmenit' heslo) a potom stlacte klaves enter.

Po zobrazeni vyzvy zadajte aktualne heslo.
Po zobrazeni vyzvy na zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a stlacte klaves enter.
Pregitajte si upozornenie. Ak chcete pokracovat, stlacte tlagidlo YES (ANO).

Po zobrazeni vyzvy na opatovné zadanie nového hesla nechajte pole prazdne a stlacte klaves
enter.

Ak chcete uloZit' zmeny a ukonCit’ pomécku Computer Setup, kliknite na ikonu Save (Ulozit) v
lavom dolnom rohu obrazovky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo -
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Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy BIOS administrator password (Heslo spravcu systému BIOS) zadajte heslo
(pomocou rovnakych klavesov, aké ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlaéte klaves enter. Po troch
neuspesnych pokusoch o zadanie hesla spravcu systému BIOS musite restartovat’ pocitac a skusit’
to znova.

Pouzivanie softvéru brany firewall

Brany firewall su ur€ené na zabranenie neopravnenému pristupu k systému alebo sieti. Brana firewall
modze byt softvérovy program nainstalovany v pocitaci alebo sieti, pripadne moze ist’ o rieSenie pre
hardvér a zarover softver.

Vybrat' si m6zete z dvoch typov bran firewall:
e  Hostitelské brany firewall — softvér, ktory chrani len ten pog&itaé, v ktorom je nainstalovany.

e  Sietové brany firewall — nainStalované medzi modemom DSL alebo kablovym modemom
a domacou siet'ou, ktoré chrania vSetky pocitaCe v prislusnej sieti.

Ak je v systéme nainstalovana brana firewall, vSetky odosielané a prijimané systémoveé Udaje sa
monitoruju a porovnavaju so skupinou kritérii definovanych pouzivatelom. V3etky udaje, ktoré
nezodpovedaju tymto kritériam, sa blokuju.

Vo vasom pocitaCi alebo sietovom vybaveni uz méze byt nainstalovana brana firewall. Ak
nainstalovana nie je, k dispozicii mate softvérové verzie brany firewall.

Ef POZNAMKA: Za urgitych okolnosti mdze brana firewall blokovat’ pristup k internetovym hram,
spdsobovat konflikt pri zdielani stiborov alebo tlagiarni v sieti, pripadne méze blokovat’ nepovolené
prilohy v elektronickej poste. Ak chcete doCasne vyriesit' tento problém, vypnite branu firewall,
vykonajte pozadovanu akciu a potom branu firewall opatovne zapnite. Ak chcete tento problém
odstranit’ natrvalo, zmente konfiguraciu brany firewall.
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InStalacia volitelného bezpednostného lanka

B POZNAMKA: Bezpe&nostné lanko ma odradit, ale nemusi zabranit zneuZitiu alebo kradezi
pocitaca.
= POZNAMKA: Otvor pre bezpeénostné lanko na pogitadi sa moze mierne lisit od obrazka v tejto

Casti. Informacie o umiestneni otvoru pre bezpecnostné lanko na pocitaci najdete v Casti
Oboznamenie sa s pocitatom na strane 4.

1. Bezpecnostné lanko ovifite okolo pevného objektu.

2. Vlozte kiug (1) do lankového zamku (2).

3. Vlozte lankovy zamok do otvoru pre lankovy zamok na pocitaci (3) a potom ho uzamknite
pomocou kluca.

.
Fe
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10 Udrzba

Pridanie alebo vymena pamat'ovych modulov

V pocitaci sa nachadza jeden priestor pre pamat'ovy modul. Kapacitu poc&itata mdzete zvysit’
pridanim pamat'ového modulu do prazdnej zasuvky pre rozsirujuci pamatovy modul alebo inovaciou
existujuceho pamat'ového modulu v zasuvke pre primarny pamatovy modul.

E,?’V POZNAMKA: Pred pridanim alebo vymenou paméatového modulu skontrolujte, &i je v poéitadi
najnovsia verzia systému BIOS a v pripade potreby systém BIOS aktualizujte. Pozrite si ¢ast’
Aktualizacia systému BIOS na strane 61.

/\ UPOZORNENIE: Ak pred inStalaciou alebo vymenou pamé&tového modulu nevykonate v pocitaci
aktualizciu systému BIOS na najnovSiu verziu, méze to spdsobit’ rozlicné systémové problémy.

/\ VAROVANIE! Pred vloZenim pamé&tového modulu odpojte napajaci kabel a vyberte vSetky batérie,
aby ste znizili riziko Urazu elektrickym prudom a poSkodenia zariadenia.

AUPOZORNENIE Elektronické sucasti méze poskodit’ elektrostaticky vyboj (ESD). Skér nez
vykonate akékolvek kroky, dotknite sa uzemneného kovového objektu, aby ste nemali telo nabité
statickou elektrinou.

UPOZORNENIE: Ak chcete predist’ strate udajov alebo zlyhaniu systému, postupujte takto:

Skoér ako pridate alebo vymenite pamatové moduly, vypnite pocitac. Pamat'ovy modul nevyberajte,
ked je pocita¢ zapnuty alebo v rezime spanku.

Ak neviete urcit, €i je poCita€ vypnuty, zapnite ho stlacenim tlacidla napajania. Potom ho vypnite
prostrednictvom opera¢ného systému.

@”Y POZNAMKA: Ak chcete pri pridavani druhého paméatového modulu pouzit dvojkanalovi
konfiguraciu, skontrolujte, ¢i su oba pamatové moduly identické.

Pridanie alebo vymena pamatového modulu:
Ulozte svoje pracovné subory a vypnite pocitac.
Odpojte od pocitaca siet'ovy napajaci kabel a externé zariadenia.

Zlozte servisny kryt (pozrite si Cast' Zlozenie servisného krytu na strane 45).

Vyberte batériu (pozrite si €ast’ Vybratie batérie na strane 36).

o > b =

Ak vymienate paméat'ovy modul, vyberte existujuci paméat'ovy modul:
a. Roztiahnite pridrzné svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu.

Pamatovy modul sa vyklopi nahor.
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b. Uchopte paméatovy modul (2) za okraj a opatrne ho vytiahnite zo zasuvky pre pamatovy

modul.

/\ UPOZORNENIE: Pamat'ovy modul chytajte len za hrany, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module.

Pamat'ovy modul vlozte po vybrati do ochranného antistatického obalu.

6. Vlozenie nového pamatového modulu:

/\ UPOZORNENIE: Paméatovy modul chytajte len za hrany, aby nedoslo k jeho poSkodeniu.
Nedotykajte sa sucasti na paméatovom module.

a. Zarovnajte okraj s drazkami (1) pamatového modulu s vyénelkom v zasuvke pre pamatovy

modul.

Paméat'ovy modul (2) zasunte pod uhlom 45 stupfiov od povrchu priestoru pre paméatovy
modul do zasuvky pre pamat'ovy modul a zatlacajte ho, kym nezapadne na miesto.
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9.
10.

c. Jemne zatlagajte na lavy a pravy okraj paméatového modulu (3), az kym pridrzné svorky
nezacvaknu na svoje miesto.

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul neohybajte, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

Vlozte batériu (pozrite si €ast’ Vlozenie batérie na strane 35).

Vratte servisny kryt spat’ na miesto (pozrite si Cast’ Vratenie servisného krytu spat’ na miesto
na strane 46).

Pripojte k pocitacu siet'ové napajanie a externé zariadenia.

Zapnite pocitac.

Cistenie poditaca

Na bezpecné Cistenie a poditaCa pouzivajte nasledujuce produkty:

Dimetyl benzyl aménium chlorid v maximalnej koncentracii 0,3 percenta (napriklad jednorazové
utierky réznych znaciek).

Tekutina na &istenie skla bez obsahu alkoholu.
Voda so slabym mydlovym roztokom.

Sucha Cistiaca handriCka z mikrovlakna alebo jelenica (handricka nevytvarajuca staticku
elektrinu bez obsahu oleja).

Utierky nevytvarajuce staticku elektrinu.
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/\ UPOZORNENIE: Nepouzivajte silné Cistiace prostriedky, ktoré mézu natrvalo poskodit’ pocitaé. Ak
si nie ste isti, Ci je Cistiaci prostriedok pre pocitac bezpecny, skontrolujte obsah produktu a ubezpecte
sa, ze neobsahuje napriklad alkohol, aceton, chlorid aménny, metylénchlorid a uhlovodiky.

Vlaknité materialy, ako napriklad papierové utierky, mézu poskrabat’ pocitac. V Skrabancoch sa
postupne mézu usadzovat’ CiastoCky necistdt a Cistiace prostriedky.

Postupy Cistenia

Na bezpec¢né Cistenie pocitata pouzivajte postupy uvedené v tejto Casti.

/\ VAROVANIE! Nepokusaijte sa Gistit podita&, ked je zapnuty, aby sa zabranilo zasahu elektrickym
prudom alebo poskodeniu sucasti.

e Vypnite pocitac.
e Odpoijte sietové napajanie.
e  Odpojte vSetky napajané externé zariadenia.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist poskodeniu vnutornych sucasti, Cistiace prostriedky ani tekutiny
nestriekajte priamo na povrch pocita¢a. Kvapaliny, ktoré kvapnu na povrch, moézu trvalo poskodit
vnutorné sucasti.

Cistenie obrazovky (poéitace typu All-in-One alebo prenosné pocitace)

Opatrne utrite obrazovku pouzitim jemnej handriCky nepustajucej viakna navlhéenej v Cistiacom
prostriedku na sklo bez obsahu alkoholu. Pred zatvorenim obrazovky skontrolujte, ¢i je obrazovka
sucha.

Cistenie boénych stran alebo krytu

Na Cistenie boénych stran alebo krytu pouzivajte jemnu handri¢ku z mikrovlakna alebo jelenicu
navlihéenu v niektorom z Cistiacich roztokov uvedenych vyssie, alebo pouzite vhodnu jednorazovu
utierku.

B POZNAMKA: Kryt pogitada istite kriZivym pohybom, aby sa uiahéilo odstranenie $piny a negistot.

Cistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mysi

/\ VAROVANIE! Klavesnicu negistite pomocou vysavaca, aby nedoslo k trazu elektrickym pridom ani
k posSkodeniu vnutornych sucasti. Vysava¢ mbze zanechat' na povrchu klavesnice necistoty
z domacnosti.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist poskodeniu vnatornych sucasti, zabrarite kvapkaniu tekutin
medzi klavesy.

e Na Cistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mySi pouzivajte jemnu handriCku z
mikrovlakna alebo jelenicu navihenu v niektorom z Cistiacich roztokov uvedenych vyssie alebo
pouzite vhodnu jednorazovu utierku.

e Na zabranenie zlepeniu klavesov a odstranenie prachu, vlakien a Ciastociek z klavesnice pouzite
plechovku so stlatenym vzduchom a slamkovym nadstavcom.
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Aktualizacia programov a ovladacCov

Spolo¢nost HP odporuca pravidelnu aktualizaciu programov a ovladacov na najnovsie verzie.
Aktualizacie mézu vyrieSit’ problémy a priniest’ nové funkcie a moznosti pocitaa. Technoldgie sa
neustale menia. Vdaka aktualizacii programov a ovladacov mézete v pocitaci spustat’ najnovsie
dostupné technoldgie. Starsie grafické sucasti nemusia napriklad dobre fungovat' s najnovsim
hernym softvérom. Bez najnovsieho ovladaca nebudete méct’ vyuzivat' vietky vyhody svojho
zariadenia.

Najnovsie verzie programov a ovladacov od spolo¢nosti HP si mézete prevziat' z webovej lokality na
adrese http://www.hp.com/support. Okrem toho sa mdzete zaregistrovat, aby ste dostavali
automatické upozornenia na dostupnost’ aktualizacii.
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11 Pomocka Computer Setup (BIOS),
pomocka MultiBoot a nastroja HP PC
Hardware Diagnostics (UEFI)

Pouzivanie pomocky Computer Setup

Pomadcka Computer Setup alebo systém BIOS (Basic Input/Output System) riadi komunikaciu medzi
vSetkymi vstupnymi a vystupnymi zariadeniami v systéme (napriklad diskové jednotky, obrazovka,
klavesnica, mys a tlaciareri). Pomdcka Computer Setup obsahuje nastavenia pre nainstalované typy
zariadeni, poradie spUstania v poéitadi a velkost' systémovej aj rozsirenej paméte.

[%'/]" POZNAMKA: Pri vykonavani zmien v pomdcke Computer Setup budte zvlaét opatrni. Chyby mozu
zabranit’ tomu, aby pocita€ pracoval normalne.

Spustenie pomdcky Computer Setup

[%’ POZNAMKA: Externu klavesnicu alebo my$ pripojent k portu USB je mozné v pomécke Computer
Setup pouzit' len v pripade, ak je zapnuta podpora rozhrania USB.

Spustenie pomdcky Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodne;j
Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

Navigacia a vyber v pomécke Computer Setup

Navigacia a vyber moznosti v pomécke Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitaC a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej
Casti obrazovky.

[%f POZNAMKA: Na navigaciu a vyber moznosti v pomdcke Computer Setup mdzete pouzit’ bud
polohovacie zariadenie (zariadenie TouchPad, packové polohovacie zariadenie alebo my$
USB), alebo klavesnicu.

2. Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

e Ak chcete vybrat ponuku alebo polozku ponuky, na klavesnici pouzite klaves tab a klavesy
so Sipkami a potom stlacte klaves enter alebo pomocou polohovacieho zariadenia kliknite
na prislusnu polozku.

e Ak chcete prejst’ nahor alebo nadol, kliknite na Sipku nahor alebo nadol v pravom hornom
rohu obrazovky alebo pouzite klaves so Sipkou nahor alebo nadol na klavesnici.

e Ak chcete zatvorit’ dialdgové okna a vratit’ sa na hlavnu obrazovku pomécky Computer
Setup, stlacte klaves esc a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.
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Ak chcete ukoncit’ ponuky pomocky Computer Setup, vykonajte jeden z nasledujucich krokov:
e  Zatvorenie ponuk pombdcky Computer Setup bez uloZzenia zmien:

Kliknite na ikonu Exit (Skongit) v pravom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podia
pokynov na obrazovke.

—alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Ignore Changes and Exit
(Ignorovat’ zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

e Ulozenie zmien a zatvorenie ponuk pomobcky Computer Setup:

Kliknite na ikonu Save (UloZit) v pravom dolnom rohu obrazovky a potom postupuijte podia
pokynov na obrazovke.

—alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit’
zmeny a skoncit’) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni z vyroby v pomdcke Computer Setup

E?’/f’ POZNAMKA: Obnovenie nastaveni z vyroby nezmeni rezim pevného disku.

Ak chcete pre vSetky nastavenia pomdcky Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
pouzite nasledujuci postup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej
Casti obrazovky.

2. StlaGenim klavesu f10 otvorte pomocku Computer Setup.

3. Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) >
Restore Defaults (Obnovit’ predvolené hodnoty).

4. Postupuijte podia pokynov na obrazovke.

5. Ak chcete uloZit' zmeny a skoncit, kliknite na ikonu Save (UloZit) v pravom dolnom rohu
obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poc€itaca.

E?’/f’ POZNAMKA: Va$e nastavenia hesiel a zabezped&enia sa po obnoveni nastaveni z vyroby
nezmenia.

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizované verzie systému BIOS mdzu byt k dispozicii na webovej lokalite spolo¢nosti HP.

Vacsina aktualizacii systému BIOS na webovej lokalite spolo¢nosti HP je v podobe skomprimovanych
suborov nazyvanych baliky SoftPaq.
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Niektoré prevzaté baliky obsahuju subor s nazvom Readme.txt, ktory obsahuje informacie o instalacii
a rieSeni problémov so suborom.

Urcenie verzie systému BIOS

Ak chcete zistit, &i dostupné aktualizacie systému BIOS obsahuju novsiu verziu systému BIOS, nez
je aktualne nainstalovana v poditaci, musite poznat' verziu aktualne nainstalovaného systému BIOS.

Informacie o verzii systému BIOS (oznacuje sa aj ako datum paméte ROM a systém BIOS) mbzete
zobrazit' stlatenim klavesovej skratky fn+esc (ak je spusteny systém Windows) alebo
prostrednictvom pomdcky Computer Setup.

1. Spustite pomdcku Computer Setup.

2. Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) >
System Information (Systémové informacie).

3. Ak chcete ukoncit pomécku Computer Setup bez ulozenia zmien, kliknite na ikonu Exit (Skoncit))
v pravom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Ignore Changes and Exit
(Ignorovat’ zmeny a skondcit) a potom stlacte klaves enter.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete znizit' riziko poskodenia pocCitaCa alebo neuspesnej instalacie,
prevezmite a nainstalujte aktualizaciu systému BIOS iba vtedy, ak je po&ita& pripojeny k spolahlivému
externému sietovému napajaniu pomocou sietového napajacieho adaptéra. Nepreberajte ani
neintalujte aktualizaciu systému BIOS, ak sa poéita& napaja z batérii, pripojeny k volitelnej
rozsirujucej zakladni alebo ak je pripojeny k voliteinému zdroju napajania. Pogas preberania a
intalacie sa riadte tymito pokynmi:

Neodpajajte pocita¢ od napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel zo siet'ovej napajacej zasuvky.
Nevypinajte pocita¢ ani neaktivujte rezim spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte ani neodpajajte ziadne zariadenie ani kabel.

1. Podpora HP je k dispozicii na webovej lokalite http://www.hp.com/support, kde vyberte svoju
krajinu. Vyberte polozku Ovladade a stibory na prevzatie, potom postupujte podla pokynov na
obrazovke a budete mat’ k dispozicii subory na prevzatie pre systém BIOS.

2. 'V Casti so subormi na prevzatie k systému BIOS postupujte takto:

a. ldentifikujte najnovsiu aktualizaciu systému BIOS a porovnajte ju s aktualnou verziou
systému BIOS nainstalovanou v pocitaci. Poznamenajte si datum, nazov alebo iny
identifikaény Udaj. Tieto informacie mozete potrebovat’ pri neskor§om vyhiadani
aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

b.  Pri preberani vybratej polozky na pevny disk postupujte podia pokynov na obrazovke.

Ak je aktualizacia novsia ako vas systém BIOS, poznacte si cestu k umiestneniu na
pevnom disku, na ktoré sa prevzala aktualizacia systému BIOS. Tuto cestu budete
potrebovat, ked budete chciet spustit’ inStalaciu aktualizacie.

L,?f POZNAMKA: Ak pripojite po&ita¢ k sieti, kazdu instalaciu aktualizacii softvéru, najma
aktualizacie systému BIOS, konzultujte so spravcom siete.
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Postupy instalacie systému BIOS sa moézu lisit. Postupujte podia pokynov, ktoré sa zobrazia na
obrazovke po dokonceni preberania. Ak sa nezobrazia Zziadne pokyny, postupujte podla tychto
krokov:

1. Vyberte ponuku Start > Pogitad.

2. Kliknite na oznacenie jednotky pevného disku. Typické oznacCenie pevného disku je Lokalny disk
(C).

3. Pouzite cestu k prieCinku na pevnom disku, ktoru ste si predtym poznacili a otvorte tento
prieinok obsahujuci aktualizaciu.

4. Dvakrat kliknite na subor s priponou .exe (napriklad nazov_suboru.exe).
Spusti sa instalacia systému BIOS.

5. Pri dokonceni inStalacie sa riadte pokynmi na obrazovke.

Bf POZNAMKA: Po zobrazeni hlasenia na obrazovke o tspe$nom dokon&eni intalacie mozete
prevzaty subor odstranit' z pevného disku.

Pouzivanie pom&cky MultiBoot

Informacie o poradi pouzitia spustacich zariadeni

Pri spustani pocitaca sa systém pokusa o spustenie z povolenych zariadeni. Pomécka MultiBoot je
aktivovana od vyrobcu a uréuje poradie, v akom bude systém vyberat spustacie zariadenia. Medzi
spustacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky, karty sietového rozhrania (NIC),
pevné disky a zariadenia USB. Spustacie zariadenia obsahuju spustatelné média alebo stbory, ktoré
pocitac potrebuje na spravne spustenie a fungovanie.

[zﬁi’ POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia mozno zahrnut do poradia spstacich zariadeni az po
ich povoleni v pomdcke Computer Setup.

Zmenou poradia spustania systému v pombcke Computer Setup mozete zmenit’ poradie, v ktorom
podita& hiada spustacie zariadenie. Ked sa v spodnej asti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the
ESC key for Startup Menu*“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky), mdzete tiez
stlaCit’ klaves esc a potom klaves f9. Stlacenim klavesu f9 zobrazite ponuku s aktualnymi spustacimi
zariadeniami, ktora umoznuje vybrat’ spustacie zariadenie. Pomocou aplikacie MultiBoot Express tiez
mdzete nastavit’ pocitac tak, aby sa pri kazdom zapnuti alebo restartovani zobrazila vyzva na
zadanie spustacieho umiestnenia.

Vyber predvolieb pomdcky MultiBoot

Pomocku MultiBoot mdzete pouzivat’ nasledujucimi sposobmi:

e Na nastavenie nového poradia spustania, ktoré pocita¢ pouzije pri kazdom zapnuti, zmenou
poradia spustania v pomocke Computer Setup.

e Na dynamicky vyber spustacieho zariadenia stlaenim klavesu esc pocas zobrazenia hlasenia
.Press the ESC key for Startup Menu“ (Stlaenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky)
v spodnej Casti obrazovky a potom stlacenim klavesu f9 na prechod do ponuky Boot Device
Options (Moznosti spustacich zariadeni).

e Na pouzitie aplikacie MultiBoot Express na nastavenie rozneho poradia spustania. Tato funkcia
zobrazuje vyzvu na vyber spustacieho zariadenia pri kazdom zapnuti alebo restartovani
pocitaca.
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Nastavenie nového poradia spustania v pomécke Computer Setup

Ak chcete spustit’ pomocku Computer Setup a nastavit' poradie spustacich zariadeni, ktoré pocitac
pouzije pri kazdom zapnuti alebo restartovani, postupujte podla tychto krokov:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu*
(Stlacenim klavesu esc prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Casti obrazovky stlacte klaves
esc.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte zoznam Legacy Boot
Order (Poradie spustania zo starSich zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

Ak chcete premiestnit’ zariadenie nahor v poradi spustacich zariadeni, pouzitim polohovacieho
zariadenia kliknite na Sipku nahor alebo stlacte klaves +.

— alebo -

Ak chcete premiestnit’ zariadenie nadol v poradi spustacich zariadeni, pouzitim polohovacieho
zariadenia kliknite na Sipku nadol alebo stlacte klaves —.

Ak chcete ulozit' vykonané zmeny a ukoncit' pomocku Computer Setup, kliknite na ikonu Save
(Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupuijte podla pokynov na obrazovke.

— alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Dynamicky vyber spustacieho zariadenia pomocou vyzvy f9

Ak chcete dynamicky vybrat’ spustacie zariadenie pre aktualne poradie spustania systému,
postupuijte podla tychto krokov:

1.

Otvorte ponuku Select Boot Device (Vyber spustacieho zariadenia) zapnutim alebo
reStartovanim pocitaca a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu*
(Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Easti obrazovky stlacte
klaves esc.

Stlacte klaves 9.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte prislusné spustacie
zariadenie a potom stlacte klaves enter.

Nastavenie vyzvy aplikacie MultiBoot Express

Ak chcete spustit’ pomdcku Computer Setup a nastavit' zobrazovanie ponuky spustenia systému
pomébcky MultiBoot pri kazdom spusteni alebo restartovani pocitaca, postupujte podla tychto krokov:

1.

Zapnite alebo restartujte pocitac€ a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu*
(Stlacenim klavesu esc prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej €asti obrazovky stlacte klaves
esc.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pomécku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MozZnosti spustania systému) a potom
stlacte klaves enter.
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4. Do pola MultiBoot Express Popup Delay (Sec) (Oneskorenie okna aplikacie MultiBoot Express
(s)) zadajte Cas v sekundach, pocas ktorého chcete, aby pocita€ zobrazoval ponuku spustenia
systému pred pouzitim predvoleného aktualneho nastavenia pomécky MultiBoot. (Ak vyberiete
hodnotu 0, ponuka spustenia systému Express Boot sa nezobrazi.)

5. Ak chcete ulozit’ vykonané zmeny a ukoncit’ pomécku Computer Setup, kliknite na ikonu Save
(Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

—alebo -

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skondit’) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani poditaca.

Zadanie predvolieb aplikacie MultiBoot Express

Po zobrazeni ponuky Express Boot (Expresné spustanie) po€as Startovania mate k dispozicii tieto
moznosti:

e Ak chcete vybrat’ spustacie zariadenie v ponuke Express Boot (Expresné spustanie), vyberte
pred uplynutim ¢asového limitu poZzadovanu moznost’ a potom stlacte klaves enter.

e Aknechcete, aby sa pouzilo predvolené nastavenie pomocky MultiBoot, stlacte pred uplynutim
Casoveého limitu lubovolny klaves. Pocita¢ sa spusti az po vybere spustacieho zariadenia
a stlaceni klavesu enter.

e Ak chcete, aby sa pocita& spustil podia aktualnych nastaveni pomocky MultiBoot, po&kajte na
uplynutie ¢asového limitu.

Pouzivanie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) (len
vybrané modely)

HP PC Hardware Diagnostics je rozhranie UEFI, ktoré umoziuje spustat’ diagnostické testy na
uréenie, i hardvér pocitaca funguje spravne. Tento nastroj sa spusta mimo operaéného systému,
aby rozliSil chyby hardvéru od problémov, ktoré moéze spdsobovat operacny systém alebo iné
softvérové sucasti.

Spustenie nastroja HP PC Hardware Diagnostics UEFI:
1. Zapnite alebo restartujte pocitac, rychlo stlacte klaves esc a potom stlacte klaves 2.

Systém BIOS prehlada po stladeni klavesu f2 dve umiestnenia nastroja HP PC Hardware
Diagnostics (UEFI) v nasledujucom poradi:

a. Pripojena jednotka USB

[%'/]’> POZNAMKA: Informécie o prevzati nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na
jednotku USB najdete v Casti Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na
zariadenie USB na strane 66.

b. Systém BIOS

2. Pomocou klavesov so Sipkami na klavesnici vyberte typ diagnostického testu, ktory chcete
spustit, a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

['_5/}" POZNAMKA: Ak musite zastavit’ spusteny diagnosticky test, stlacte klaves esc.
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Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zariadenie USB

299

B POZNAMKA: Pokyny na prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) st k dispozicii len
v angli¢tine.

Existuju dve moznosti prevzatia nastroja HP PC Hardware Diagnostics do USB zariadenia:
. moznost: Domovska stranka HP PC Diagnostics — poskytuje pristup k najnovsej verzii UEFI

Prejdite na lokalitu http://hp.com/go/techcenter/pcdiags.

1

1

2.  Kliknite na prepojenie UEFI Prevziat’ a potom vyberte moznost’ Spustit’.
2

. moznost’: Stranka Podpora a ovladade — poskytuje subory na prevzatie k prisluSnému vyrobku pre
starSie a novsie verzie

1. Prejdite na lokalitu http://www.hp.com.

2. Umiestnite kurzor na polozku Podpora umiestnenu vo vrchnej Casti stranky a potom kliknite na
polozku Prevziat’ ovladace.

3. Do textového pola napi$te nazov produktu a potom kliknite na polozku Prejst.
—alebo -
Kliknutim na polozku Vyhladat’ umoznite spolognosti HP, aby va$ produkt zistila automaticky.
4. Vyberte svoj model pocitata a potom vyberte svoj operacny systém.
5. V Casti Diagnostika (Diagnostika) kliknite na polozku Prostredie s podporou néstroja HP UEFI.
—alebo -

Kliknite na polozku Prevziat’ a potom vyberte polozku Spustit’.
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12 Technicka podpora

Kontakt na oddelenie technickej podpory

Ak informacie v tejto pouzivatelskej priru¢ke neposkytni odpovede na vase otazky, obratte sa na
oddelenie technickej podpory. Podporu pre USA najdete na adrese http://www.hp.com/go/contactHP.
Medzinarodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Na tejto stranke mozete:

e  Konverzovat online s technikom spolo¢nosti HP.

[ﬁ%’ POZNAMKA: Ak technicka podpora prostrednictvom rozhovoru nie je dostupna v prislu§énom
jazyku, je k dispozicii v angliCtine.

e Vyhladat telefénne &isla oddeleni technickej podpory.

e  Vyhladat servisné stredisko spoloénosti HP.
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Stitky

Na Stitkoch prilepenych na pocitaci su uvedené informacie, ktoré mozete potrebovat’ pri rieSeni
problémov so systémom alebo pri cestovani s po€itatom do zahranicia.

i DOLEZITE: Vsetky Stitky opisané v tejto &asti sa budu nachadzat na jednej z troch pozicii, a to v
zavislosti od modelu pocitaca: prilepené na spodnej strane pocitaca, umiestnené v pozicii pre batériu
alebo pod servisnym krytom.

oe

Servisny §titok — obsahuje délezité informacie na identifikaciu pocitaca. Pri kontaktovani sa s
oddelenim technickej podpory si od vas pravdepodobne vyziadaju sériové Cislo a Cislo produktu
alebo modelu. Tieto &isla vyhladajte pred kontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory.

) XXOOOOKXXX
[ Serial: XOCCCCOXCIMNIIINNN N WATARRN
~Product: XX00000XK | NI NHNH W R INAN

0 Warranty: 1y 1yOy

N,

Sucast’

™M

Sériové Cislo

@

Cislo produktu

3

Zarucéna lehota

Stitok Certifikatu pravosti spoloénosti Microsoft® (len vybrané modely so star§im systémom ako
systém Windows 8) — obsahuje kéd Product Key systému Windows. Kéd Product Key mozete
potrebovat pri rieSeni problémov s operaénym systémom alebo pri jeho aktualizacii. Platformy
HP s predin$talovanym systémom Windows 8 alebo Windows 8.1 nemaju fyzicky Stitok, ale kod
Digital Product Key nainstalovany elektronicky.

[%f’ POZNAMKA: Tento kod Digital Product Key automaticky rozpoznavajl a aktivuji operaéné

systémy od spolo¢nosti Microsoft pri opatovnej inStalacii operacného systému Windows 8 alebo
Windows 8.1 pomocou metdd obnovenia schvalenych spoloénostou HP.

Regulacné stitky — obsahuju regulaéné informacie o pocitaci.

Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni — obsahuiju informéacie o volitelnych
bezdrétovych zariadeniach a schvalovacie znamky niektorych krajin/regionov, pre ktoré boli
schvalené tieto zariadenia.

68 Kapitola 12 Technicka podpora



13 Specifikacie

° Prikon

° Prevadzkové prostredie

Prikon

Informacie o napajani uvedené v tejto Casti mézu byt uzitoéné, ak planujete so svojim pocitaom
cestovat’ do zahranicia.

Pocitac je napajany jednosmernym pradom, ktory moze dodavat’ striedavy (siet'ovy) alebo
jednosmerny napajaci zdroj. Sietovy napajaci zdroj musi mat’ menovité napatie 100 — 240 V, 50 - 60
Hz. Aj ked pocita¢ mozete napajat’ zo samostatného jednosmerného napajacieho zdroja, odporuca
sa napajat’ ho iba zo sietového napajacieho adaptéra alebo jednosmerného napajacieho zdroja, ktory
dodala spolo€nost’ HP a schvalila ho na pouzitie s tymto pocitatom.

Pogita¢ mdzete napajat’ z jednosmerného napajacieho zdroja, ktory spifia nasledujlce $pecifikacie.

Prikon Menovité hodnoty

Prevadzkové napatie a prud 19,5 V pri jednosmernom prude 2,31 A-45W
19,5 V pri jednosmernom prude 3,33 A-65 W

Ef POZNAMKA: Tento produkt je navrhnuty pre systémy napajania zariadeni informaénych technologii
v Norsku s efektivnou hodnotou fazového napéatia neprevySujucou 240 V rms.

[%“f POZNAMKA: Informéacie o prevadzkovom napéti a pride pogitaéa mozno najst na regulaénom
Stitku systému.

Prevadzkové prostredie

Faktor Metricka sustava USA

Teplota

Prevadzkova (zapisovanie na opticky 5°Caz35°C 41°Faz95°F
disk)

Neprevadzkova -20°Caz60°C -4 °F az 140 °F

Relativna vihkost' (bez kondenzacie)

Prevadzkova 10 % az 90 % 10 % az 90 %

Neprevadzkova 5% az 95 % 5% az95 %

Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)

Prevadzkova -15maz3048 m —-50 stép az 10 000 stop

Neprevadzkova -15maz12192m -50 stép az 40 000 stop
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A Cestovanie s pocitacom a preprava
pocitaca

Ak musite s pocitaCom cestovat’ alebo ho prepravit, dodrziavajte tieto tipy, aby bolo vaSe zariadenie
v bezpedi.

e Priprava pocitaCa na cestovanie alebo prepravu:
o Zalohujte svoje informacie na externu jednotku.
o Z pocitaca vyberte vSetky disky a externé medialne karty, ako su pamatové karty.
° Vypnite a potom odpojte vSetky externé zariadenia.
° Vypnite pocitac.
e Venujte €as zalohovaniu vasich udajov. Zalohu uchovavajte mimo pocitaca.

e  Pri cestovani lietadlom noste pocita¢ pri sebe a nenechavajte ho s ostatnou batoZinou.

/\ UPOZORNENIE: Zabraite pésobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpecnostné
zariadenia Siriace magnetické pole patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach
a detektory kovov. BezZiace pasy na letiskach a podobné bezpe€nostné zariadenia, ktoré
kontroluju priruénd batoZinu, pouzivaji namiesto magnetického pola réntgenové Ziarenie, ktoré
jednotkam neskodi.

e Ak planujete pouzivat’ pocita¢ poc¢as letu, dopredu sa u prepravcu informujte o podmienkach.
Pouzivanie pocitaca pocas letu zavisi od rozhodnutia prepravcu.

e  Akpocitac alebo jednotku posielate postou, pouzite vhodnu ochrannu obalku a oznacte ju
nalepkou ,FRAGILE (KREHKE)".

Ak je v pocitaci nainstalované bezdrbtové zariadenie, v niektorych prostrediach méze byt jeho
pouzivanie obmedzené. Takéto obmedzenia mbdzu platit' na palubach lietadiel, v nemocniciach,
v blizkosti vybudnin a v nebezpecnych lokalitach. Ak si nie ste isti, i mdzete pouzit’ konkrétne
zariadenie, pytajte si suhlas s pouzitim pocitaa eSte predtym, nez ho zapnete.

e  Pricestach do zahranicia sa riadte tymito radami:
° Overte si colné predpisy kazdej krajiny/regionu, ktory navstivite.

° Overte si pouzitie typov napajacich kablov a adaptérov v lokalitach, v ktorych planujete
pouzivat’ pocita€. Napatie, frekvencia a typ elektrickych zasuviek sa lisia.

/\ VAROVANIE! Ak chcete zniZit riziko razu elektrickym pridom, poZiaru a poskodenia
zariadenia, nepokuSajte sa pocita¢ napajat’ pomocou adaptéra uréeného pre iné
spotrebice.

70 Priloha A Cestovanie s po¢itatom a preprava pocitaca



B RieSenie problémov

Zdroje informacii pre rieSenie problémov

e  Obrat'te sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP. Podporu pre USA najdete na
adrese http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu podporu najdete na adrese
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact us.html.

Vyberte si z nasledujucich typov podpory:

° Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP.

[%]’ POZNAMKA: Ak technicka podpora prostrednictvom rozhovoru nie je dostupna
v prislusnom jazyku, je k dispozicii v angli¢tine.

0 Vyhiadanie telefénnych &isel oddeleni technickej podpory spoloénosti HP vo svete.

> Vyhladanie servisného strediska spolo&nosti HP.

RieSenie problémov

Nasledujuce Casti opisuju viacero beznych problémov a ich rieSenia.

Podita€ sa neda spustit’

Ak sa pocita¢ nezapne po stlaceni tlaidla napajania, nasledujuce odporu¢ania vam mézu poméct
zistit', pre€o sa pocita¢ nespustil:

e Ak je pocita€ zapojeny do sietovej napajacej zasuvky, skontrolujte, Ci je v sietovej napajacej
zasuvke dostatoéné napatie, napriklad zapojenim iného elektrického zariadenia.

[% POZNAMKA: Pouzivajte iba sietovy napajaci adaptér dodany s pogitadom alebo schvaleny na
pouzitie s tymto poc&itatom spolo¢nost'ou HP.

e Ak je pocita€ pripojeny k inému externému zdroju napajania ako do siet'ovej napajacej zasuvky,
zapojte ho do siet'ovej napajacej zasuvky pomocou sietového napajacieho adaptéra.
Skontrolujte spravne zapojenie napajacieho kabla a siet'ového napajacieho adaptéra.

Obrazovka pocitaca je prazdna

Ak je obrazovka prazdna, ale pocitac ste nevypli, pri€inou tohto stavu mdze byt niektoré
z nasledujucich nastaveni:

e Poditac je mozno v rezime spanku. Rezim spanku ukoncite kratkym stlaCenim tlacidla
napajania. Rezim spanku je funkcia na usporu energie, ktora vypina obrazovku. Rezim spanku
mdbze systém spustit’ v pripade, ked je pocita¢ zapnuty, ale prave sa nepouziva, alebo ked
pocitac¢ dosiahol nizku Uroven nabitia batérie. Ak chcete zmenit' tieto alebo iné nastavenia
napajania, na pracovnej ploche systému Windows kliknite pravym tladidlom na ikonu Batéria v
oblasti oznameni na paneli tloh Uplne vpravo a potom kliknite na polozku Predvolby.

e Pocita¢ mozno nie je nastaveny na zobrazovanie obrazu na obrazovke pocitata. Zobrazenie
mdzete prepnut’ na obrazovku pocitaca stlaenim klavesovej skratky fn+f4. V pripade vacsiny
modelov pogitadov mozno po pripojeni volitelného externého zobrazovacieho zariadenia, ako je
napriklad monitor, zobrazit’ obraz na obrazovke pocitaca, externom zobrazovacom zariadeni
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alebo na oboch tychto zariadeniach naraz. Opatovné stlaCanie klavesovej skratky fn+f4 sluzi na
prepinanie medzi zobrazenim na obrazovke pocitaca, jednom alebo viacerych externych
zobrazovacich zariadeniach a su¢asnym zobrazenim na vSetkych zariadeniach.

Softvér nepracuje spravne

Ak softvér nereaguje alebo nepracuje beznym spdsobom, restartujte pocitac. Kliknite na ponuku
Start, kliknite na Sipku vedia polozky Vypnut’ a potom vyberte polozku Restartovat. Ak sa vam
pomocou tohto postupu nepodari reStartovat’ pocita¢, precitajte si ¢ast' Pocitac je zapnuty, ale
nereaguje na strane 72.

Pocita€ je zapnuty, ale nereaguje

Ak je podita€ zapnuty, ale nereaguje na softvérové prikazy ani prikazy zadané pomocou klavesnice,
skuste pouzit’ nasledujice postupy nudzového vypnutia v zadanom poradi, az kym sa pocitac
nevypne:

A UPOZORNENIE: Pouzitie postupu nudzového vypnutia spdsobi stratu neulozenych udajov.

e Stlacdte a aspon pat’ sekund podrzte tlacidlo napajania.

e Odpojte podita€ od externého napajania a vyberte batériu.

Pocita€ je nezvy€ajne horuci

Ak je podita€ po€as pouzivania teply na dotyk, je to normalne. Ak je vSak pocita¢ nezvycajne horuci,
mdbze sa prehrievat, pretoze je zablokovany vetraci otvor.

Ak sa domnievate, ze sa pocitac prehrieva, nechajte ho vychladnut' na izbovu teplotu. Uistite sa, ze
vetracie otvory nie su pocas pouzivania pocitaca ni¢im zakryté.

/\ VAROVANIE! Pog¢itaé si nekladte priamo na stehna a nezakryvajte jeho vetracie otvory, aby sa
znizilo riziko vzniku poraneni spésobenych teplom alebo prehriatim pocitaca. Pocita¢ pouzivajte len
na tvrdom a rovhom povrchu. Pruadeniu vzduchu nesmu branit’ Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad voliteina tladiaref v blizkosti pogitada, ani predmety s mékkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. Pocas prevadzky takisto zabrarite kontaktu sietového napéjacieho
adaptéra s pokozkou alebo makkym povrchom, napriklad vankusmi, prikryvkami alebo odevom.
Pocitac a siet'ovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi prichadza
pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje Medzinarodny $tandard pre bezpeénost
zariadeni IT (IEC 60950-1).

[%}f" POZNAMKA: Ventilator po&itada sa spusta automaticky z dévodu chladenia vnitornych stéasti
a zabranenia prehrievaniu. Je normalne, Ze sa interny ventilator poc¢as prevadzky striedavo zapina
a vypina.

Externé zariadenie nefunguje

Ak externé zariadenie nefunguje tak, ako by malo, postupujte takto:

e  Zapnite zariadenie podia pokynov jeho vyrobcu.

e  Skontrolujte, Ci je zariadenie vSade pevne pripojené.

e  Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k zdroju napajania.

e  Skontrolujte, ¢i je zariadenie, najma starSie, kompatibilné s operaénym systémom.

e  Skontrolujte, €i su nainStalované a aktualizované spravne ovladace.
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Pripojenie k bezdrétovej sieti nefunguje

Ak pripojenie k bezdrdtovej sieti nefunguje podia odakavania, postupujte takto:

Ak chcete povolit’ alebo zakazat’ bezdrétové alebo kablové sietové zariadenia, na pracovnej
ploche systému Windows kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu Siet'ové pripojenia v oblasti
oznameni na paneli tloh Uplne vpravo. Ak chcete povolit’ zariadenia, zaciarknite policko
prisluSnej moznosti v ponuke. Ak chcete zariadenie zakazat', zruste zacCiarknutie tohto policka.

Uistite sa, Ze je bezdrotové zariadenie zapnuté.
Skontrolujte, ¢€i ni€ neblokuje bezdrétové antény pocitaca.

Uistite sa, ze je spravne pripojeny kablovy modem alebo modem DSL, ako aj napajaci kabel
a ze svietia indikatory.

Uistite sa, ze bezdrotovy smerovac alebo pristupovy bod je spravne pripojeny k napajaciemu
adaptéru, kablovému modemu alebo modemu DSL a ze svietia indikatory.

Odpojte a opat pripojte vSetky kable, vypnite a znova zapnite napajanie.

Disk sa neprehra

Pred prehravanim disku CD alebo DVD ulozte vykonanu pracu a ukoncite vSetky spustené
programy.

Pred prehravanim disku CD alebo DVD sa odhlaste z internetu.
Dbajte na to, aby ste disk vlozili spravne.

Dbaijte na to, aby bol disk Cisty. V pripade potreby vycistite disk filtrovanou vodou a handri¢kou
nepustajucou vldkna. Disk utierajte zo stredu smerom k vonkajSiemu okraju.

Skontrolujte, ¢i disk nie je poSkriabany. Ak najdete Skrabance, oSetrite disk pomocou supravy na

opravu optickych diskov, ktoru si mdzete zakupit' v mnohych obchodoch s elektronikou.
Pred prehravanim disku inaktivujte rezim spanku.

Rezim spanku neaktivujte pocas prehravania disku. Inak sa moze objavit’ vystrazné hlasenie, Ci

chcete pokracovat. Ak sa zobrazi toto hlasenie, kliknite na tlaidlo Nie. Po kliknuti na tlaCidlo Nie

sa pocCita¢ mbze spravat tymto spésobom:
o Prehravanie moéze pokracovat'.
— alebo -

° Okno prehravania v multimedidlnom programe sa mdze zavriet. K prehravaniu disku sa
v multimedialnom programe mézete vratit’ kliknutim na tlacidlo Prehrat’. V ojedinelych
pripadoch mdze byt potrebné program najprv ukoncit’ a potom opatovne spustit’.

Riesenie problémov
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Film na disku sa nezobrazuje na externej obrazovke

1. Ak je zapnuta obrazovka pocitaCa aj externa obrazovka, jednym alebo viacnasobnym stlacenim
klavesovej skratky fn+f4 prepnite medzi tymito dvoma obrazovkami.

2. Nastavte monitor tak, aby externa obrazovka sluzila ako primarna obrazovka:

a. Na pracovnej ploche systému Windows pravym tlacidlom kliknite na prazdnu oblast’
pracovnej plochy a vyberte moznost’ Rozli§enie obrazovky.

b. Nastavte primarnu a sekundarnu obrazovku.

[%’ POZNAMKA: Pri pouzivani oboch obrazoviek sa obraz z disku DVD nezobrazi na ziadnej
obrazovke nastavenej ako sekundarna obrazovka.

Proces napalovania disku sa nezaéne alebo sa zastavi pred dokon&enim

e Dbaijte na to, aby boli ukoncené vSetky ostatné programy.

e Vypnite rezim spanku.

e Dbajte na to, aby ste pouzivali spravny typ disku pre svoju jednotku.
e Dbaijte na to, aby bol disk vlozeny spravne.

e Vyberte pomalSiu rychlost’ zapisu a skuste to znova.

e  Akkopirujete disk, pred pokusom o napalenie obsahu na novy disk ulozte tdaje zo zdrojoveého
disku na pevny disk a potom napalujte z pevného disku.
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Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je vyboj statickej elektriny pri kontakte dvoch objektov, napriklad vyboj, ktory
pocitite, ked prejdete po koberci a dotknete sa kovovej klu€ky dveri.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo inych vodi¢ov elektrostatickej elektriny mdze poskodit’
elektronické komponenty. Ak chcete zabranit’ poSkodeniu pocitaca a jednotky alebo strate udajov,
dodrziavajte tieto pokyny:

Ak je v pokynoch na odstranenie alebo inStalaciu uvedené, ze musite odpojit' pocitac, odpojte ho
az po dékladnom uzemneni a zlozeni krytu.

Komponenty vyberte z antistatickych obalov az tesne pred inStalaciou.

Vyhybajte sa kontaktu s kolikmi, vodiémi a obvodmi. S elektronickymi komponentmi manipulujte
¢o najmene;.

Pouzivajte nemagnetické nastroje.

Pred manipulaciou s komponentmi vybite staticku energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého
kovového povrchu komponentu.

Po odstraneni viozte komponent do antistatického obalu.

Ak potrebujete dalSie informacie o statickej elektrine alebo pomoc pri odstraneni &i instalacii sucasti,
obrat'te sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP.
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